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AMENDAMENTE

Comisia pentru ocuparea fortei de munca si afaceri sociale recomanda Comisiei pentru
libertati civile, justitie si afaceri interne si Comisiei pentru drepturile femeilor si egalitatea de
gen, care sunt comisii competente, sd ia In considerare urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directiva
Titlul 1

Textul propus de Comisie

Propunere de

DIRECTIVA A PARLAMENTULUI
EUROPEAN ST A CONSILIULUI

privind combaterea violentei impotriva
Sfemeilor si a violentei domestice

Amendamentul 2

Propunere de directiva
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Scopul prezentei directive este de a
oferi un cadru cuprinzator pentru
combaterea efectiva a violentei impotriva
Jfemeilor si a violentei domestice la nivelul
Uniunii. In acest sens, directiva
consolideazd masurile existente si
introduce masuri Tn urmatoarele domenii:
definirea infractiunilor si a pedepselor
relevante, protectia victimelor si accesul la
justitie, sprijinirea victimelor, prevenire,
coordonare si cooperare.

Amendamentul 3

Propunere de directiva
Considerentul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

Propunere de

DIRECTIVA A PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI A CONSILIULUI

combaterea violentei pe criterii de gen si a
violentei domestice

Amendamentul

(1) Scopul prezentei directive este de a
oferi un cadru cuprinzator pentru
combaterea efectiva a violentei pe criterii
de gen si a violentei domestice la nivelul
Uniunii. In acest sens, directiva
consolideaza masurile existente si
introduce masuri In urmatoarele domenii:
definirea infractiunilor si a pedepselor
relevante, protectia victimelor si accesul la
justitie, sprijinirea victimelor, prevenire,
coordonare si cooperare.

Amendamentul

(1a) Statele membre ar trebui sd
ratifice fard intdrziere Conventia (nr. 190)
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Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 5

Propunere de directiva
Considerentul 2

Textul propus de Comisie

(2) Egalitatea de gen si nediscriminarea
sunt valori fundamentale ale Uniunii si,
totodata, drepturi fundamentale consacrate
la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea
Europeana si la articolele 21 s1 23 din
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene (,,carta”). Violenta impotriva
Sfemeilor si violenta domestica pericliteaza
aceste principii, subminand dreptul
femeilor si al fetelor la egalitate in toate
aspectele vietil.

Amendamentul 6

Propunere de directiva

PE737.239v02-00

a Organizatiei Internationale a Muncii
(OIM) din 21 iunie 2019 privind
eliminarea violentei si a hartuirii in
lumea muncii si Recomandarea OIM

(nr. 206) din 21 iunie 2019 privind
violenta si hdrtuirea si sa pund in aplicare
legislatia si masurile de politica necesare
pentru a interzice, a preveni si a combate
violenta si hartuirea pe piata muncii.

Amendamentul

(1b)  Statele membre ar trebui sd
contribuie la combaterea violentei
cibernetice pe criterii de gen si a
discursului online de incitare la ura la
locul de munca.

Amendamentul

(2) Egalitatea de gen si nediscriminarea
sunt valori fundamentale ale Uniunii si,
totodata, drepturi fundamentale consacrate
la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea
Europeana si la articolele 21 s1 23 din
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene (,,carta”). Violenta pe criterii de
gen si violenta domestica pericliteaza
aceste principii, subminand dreptul la
egalitate in toate aspectele vietii.

AD\1277675R0.docx



Considerentul 3

Textul propus de Comisie

3) Violenta impotriva femeilor si
violenta domestica incalca drepturi
fundamentale, cum ar fi dreptul la
demnitate umana, dreptul persoanei la viata
si integritate, interzicerea tratamentelor sau
pedepselor inumane sau degradante,
dreptul la respectarea vietii private si de
familie, protectia datelor cu caracter
personal, precum si drepturile copilului,
astfel cum sunt consacrate in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

Amendamentul 7

Propunere de directiva
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Prezenta directiva ar trebui sa se
aplice comportamentelor infractionale care
constituie violentd impotriva femeilor sau
violentd domestica, astfel cum sunt
incriminate in dreptul Uniunii sau in
dreptul intern. Din aceasta categorie fac
parte infractiunile definite n prezenta
directiva, si anume violul, mutilarea
genitald feminina, partajarea neconsensuala
de materiale cu caracter intim sau
manipulate, urmarirea cibernetica,
hdrtuirea pe internet, instigarea cibernetica
la violenta sau urd si comportamentele
infractionale reglementate de alte
instrumente ale Uniunii, in special de
Directivele 2011/36/UE?¢ si 2011/93/UE?’
ale Parlamentului European si ale
Consiliului, care definesc infractiunile
referitoare la exploatarea sexuald a copiilor
si la traficul de persoane in scopul
exploatirii sexuale. In cele din urma,
anumite infractiuni prevazute in dreptul
intern se Incadreaza la definitia violentei
impotriva femeilor. Printre acestea se
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Amendamentul

3) Violenta pe criterii de gen si
violenta domestica incalca drepturi
fundamentale, cum ar fi dreptul la
demnitate umana, dreptul persoanei la viata
si integritate, interzicerea tratamentelor sau
pedepselor inumane sau degradante,
dreptul la respectarea vietii private si de
familie, protectia datelor cu caracter
personal, precum si drepturile copilului,
astfel cum sunt consacrate in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

Amendamentul

(4) Prezenta directiva ar trebui sa se
aplice comportamentelor infractionale care
constituie violenta pe criterii de gen sau
violentd domesticd, astfel cum sunt
incriminate in dreptul Uniunii sau in
dreptul intern. Din aceasta categorie fac
parte infractiunile definite n prezenta
directiva, si anume violul, mutilarea
genitald feminina, partajarea neconsensuala
de materiale cu caracter intim sau
manipulate, urmarirea cibernetica,
hdrtuirea pe internet, instigarea cibernetica
la violenta sau urd si comportamentele
infractionale reglementate de alte
instrumente ale Uniunii, in special de
Directivele 2011/36/UE?¢ si 2011/93/UE?’
ale Parlamentului European si ale
Consiliului, care definesc infractiunile
referitoare la exploatarea sexuald a copiilor
si la traficul de persoane in scopul
exploatirii sexuale. In cele din urma,
anumite infractiuni prevazute in dreptul
intern se incadreaza la definitia violentei pe
criterii de gen. Printre acestea se numara
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numard infractiuni cum ar fi feminicidul,
hértuirea sexuald, abuzul sexual, urmarirea
in scopul hartuirii, cdsatoria timpurie si
casatoria fortata, avortul fortat, sterilizarea
fortatd s1 diferite forme de violenta
cibernetica, cum ar fi hartuirea sexuala
online, comportamentul agresiv pe internet
sau primirea nesolicitatd de materiale cu
continut sexual explicit. Violenta
domestica este o forma de violenta care
poate fi incriminatd in mod specific in
temeiul dreptului intern sau poate fi inclusa
in categoria infractiunilor savarsite in
cadrul familiei sau al unitdtii domestice sau
intre fosti sau actuali soti.

36 Directiva 2011/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 aprilie 2011
privind prevenirea si combaterea traficului

de persoane si protejarea victimelor
acestuia (JO L 101, 15.4.2011, p. 1).

37 Directiva 2011/93/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din

13 decembrie 2011 privind combaterea
abuzului sexual asupra copiilor, a
exploatarii sexuale a copiilor si a
pornografiei infantile si de inlocuire a
Deciziei-cadru 2004/68/JAI a Consiliului
(JOL 335,17.12.2011, p. 1).

Amendamentul 8

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Masurile prevazute in prezenta
directiva au fost concepute cu scopul de a
raspunde nevoilor specifice ale femeilor si
fetelor, avand 1n vedere faptul ca acestea
sunt afectate in mod disproportionat de
formele de violenta reglementate de
prezenta directiva, si anume de violenta
impotriva femeilor si de violenta
domestica. Cu toate acestea, prezenta
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infractiuni cum ar fi feminicidul, hartuirea
sexuald, abuzul sexual, urmarirea in scopul
hartuirii, cdsdtoria timpurie si cdsatoria
fortatd, avortul fortat, sterilizarea fortatd si
diferite forme de violenta cibernetica, cum
ar fi hartuirea sexuala online,
comportamentul agresiv pe internet sau
primirea nesolicitata de materiale cu
continut sexual explicit. Violenta
domestica este o forma de violenta care
poate fi incriminatd in mod specific in
temeiul dreptului intern sau poate fi inclusa
in categoria infractiunilor savarsite in
cadrul familiei sau al unitatii domestice sau
intre fosti sau actuali soti sau parteneri.

36 Directiva 2011/36/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 aprilie 2011
privind prevenirea si combaterea traficului

de persoane si protejarea victimelor
acestuia (JO L 101, 15.4.2011, p. 1).

37 Directiva 2011/93/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din

13 decembrie 2011 privind combaterea
abuzului sexual asupra copiilor, a
exploatarii sexuale a copiilor si a
pornografiei infantile si de inlocuire a
Deciziei-cadru 2004/68/JAI a Consiliului
(JOL335,17.12.2011, p. 1).

Amendamentul

(5) Masurile prevazute in prezenta
directiva au fost concepute cu scopul de a
raspunde, printre altele, nevoilor specifice
ale femeilor si fetelor, avand in vedere
faptul ca acestea sunt afectate in mod
disproportionat de formele de violenta
reglementate de prezenta directiva, si
anume de violenta pe criterii de gen si de
violenta domestica. Cu toate acestea,
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directiva recunoaste faptul ca si alte
persoane pot fi victime ale acestor forme
de violenta si ar trebui sa beneficieze de
masurile prevazute in directiva. Prin
urmare, termenul ,,victima” ar trebui sa se
refere la toate persoanele, indiferent de sex
sau gen.

Amendamentul 9

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Din cauza vulnerabilitatii lor, copiii
care sunt martori ai violentei impotriva
Jfemeilor sau ai violentei domestice sufera
traume emotionale directe, care le
afecteaza dezvoltarea. Prin urmare, acesti
copii ar trebui considerati victime si ar
trebui sa beneficieze de masuri specifice de
protectie.

Amendamentul 10

Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Violenta impotriva femeilor
reprezinta o manifestare persistenta a
discriminarii structurale impotriva
femeilor, rezultata din relatiile istoric
inegale dintre femei si barbati. Este o
forma de violenta pe criterii de gen, care
este provocata in principal femeilor si
fetelor de catre barbati. Aceasta isi are
originea in rolurile, comportamentele,
activitatile si atributele construite social, pe
care o societate datd le considera adecvate
pentru femei si barbati, cunoscute in
general sub denumirea de ,,gen”.
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prezenta directiva recunoaste faptul ca si
alte persoane decdt femeile pot fi victime
ale acestor forme de violenta si ar trebui sa
beneficieze de masurile prevazute in
directiva fara niciun fel de discriminare.
Prin urmare, termenul ,,victima” ar trebui
sa se refere la toate persoanele, indiferent
de sex sau gen.

Amendamentul

(6) Din cauza vulnerabilitatii lor, copiii
care sunt martori ai violentei pe criterii de
gen sau ai violentei domestice sufera
traume emotionale directe, care le
afecteazd dezvoltarea. Prin urmare, acesti
copii ar trebui considerati victime si ar
trebui sa beneficieze de masuri specifice de
protectie.

Amendamentul

(7) Violenta pe criterii de gen
reprezintd o manifestare persistenta,
printre altele, a discriminarii structurale
impotriva femeilor, in toata diversitatea
lor, rezultata din misoginie si din relatiile
istoric inegale dintre femei si barbati. Este
o forma de violenta pe criterii de gen, care
este provocata in principal femeilor si
fetelor de catre barbati. Aceasta isi are
originea in rolurile, comportamentele,
activitatile si atributele construite social, pe
care o societate data le considera adecvate
pentru femei si barbati, cunoscute in
general sub denumirea de ,,gen”.
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Amendamentul 11

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Violenta domestica este o problema
sociala grava, care raimane adesea ascunsa.
Aceasta poate cauza traume psihologice si
fizice grave, cu consecinte severe, din
cauza ca autorul infractiunii este, de regula,
0 persoana pe care victimele o cunosc si in
care s-ar astepta sa poatd avea incredere.
Astfel de acte de violenta pot lua diverse
forme, inclusiv de ordin fizic, sexual,
psihologic si economic. Violenta domestica
se poate manifesta indiferent daca autorul
infractiunii locuieste sau a locuit impreuna
cu victima.

Amendamentul 12

Propunere de directiva
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

9) Avand 1n vedere particularitatile
aferente acestor tipuri de infractiuni, este
necesar sa se stabileascd un set cuprinzator
de norme care sa abordeze in mod expres
problema persistenta a violentei impotriva

Jfemeilor si a violentei domestice si sa

raspunda nevoilor specifice ale victimelor
unel astfel de violente. Dispozitiile in
vigoare la nivelul Uniunii si la nivel
national s-au dovedit insuficiente pentru a
combate si a preveni efectiv violenta
impotriva femeilor si violenta domestica.
In special, Directivele 2011/36/UE si
2011/93/UE se concentreaza asupra unor
forme specifice ale acestei violente, n timp
de Directiva 2012/29/UE a Parlamentului
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Amendamentul

(8) Violenta domestica este o problema
sociala grava, care ramane adesea ascunsa
ca urmare a stigmatizarii societale.
Aceasta poate cauza traume psihologice si
fizice grave, cu consecinte severe pentru
viata personald si profesionald a victimei,
din cauza ca autorul infractiunii este, de
reguld, o persoana pe care victima o
cunoaste $1 n care s-ar astepta sd poata
avea incredere. Astfel de acte de violenta
pot lua diverse forme, inclusiv de ordin
fizic, sexual, psihologic si economic.
Violenta domestica se poate manifesta
indiferent daca autorul infractiunii
locuieste sau a locuit impreund cu victima.

Amendamentul

9) Avand in vedere particularitatile
aferente acestor tipuri de infractiuni, este
necesar sa se stabileascd un set cuprinzator
de norme care sa abordeze in mod expres
problema persistenta a violentei pe criterii
de gen si a violentei domestice si sa
raspunda nevoilor specifice ale victimelor
unei astfel de violente intr-un mod
intersectional si sensibil la dimensiunea
de gen. Dispozitiile in vigoare la nivelul
Uniunii si la nivel national s-au dovedit
insuficiente pentru a combate si a preveni
efectiv violenta pe criterii de gen si
violenta domestica. In special,

Directivele 2011/36/UE si 2011/93/UE se
concentreaza asupra unor forme specifice

AD\1277675R0.docx



European si a Consiliului®® stabileste
cadrul general pentru victimele
criminalitatii. Desi ofera unele garantii
pentru victimele violentei impotriva
femeilor si ale violentei domestice, aceasta
nu este in masura sa raspunda nevoilor
specifice ale victimelor.

38 Directiva 2012/29/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din

25 octombrie 2012 de stabilire a unor
norme minime privind drepturile,
sprijinirea si protectia victimelor
criminalitatii si de Inlocuire a Deciziei-
cadru 2001/220/JAI a Consiliului

(JOL 315, 14.11.2012, p. 57).

Amendamentul 13

Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10)  Prezenta directiva sprijina
angajamentele internationale asumate de
statele membre pentru a combate si a
preveni violenta impotriva femeilor si
violenta domesticd, in special Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite asupra
eliminarii tuturor formelor de discriminare
fata de femei (CEDAW)* si, dupi caz,
Conventia Consiliului Europei privind
prevenirea si combaterea violentei
impotriva femeilor si a violentei domestice
(,,Conventia de la Istanbul”)* si Conventia
Organizatiei Internationale a Muncii
privind eliminarea violentei si a hartuirii
in lumea muncii, semnatd la

21 iunie 2019 la Geneva.
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ale acestei violente, in timp de

Directiva 2012/29/UE a Parlamentului
European si a Consiliului®® stabileste
cadrul general pentru victimele
criminalitatii. Desi ofera unele garantii
pentru victimele violentei pe criterii de gen
st ale violentei domestice, aceasta nu este
in masura sa raspunda nevoilor specifice
ale victimelor.

38 Directiva 2012/29/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din

25 octombrie 2012 de stabilire a unor
norme minime privind drepturile,
sprijinirea si protectia victimelor
criminalitatii si de inlocuire a Deciziei-
cadru 2001/220/JAI a Consiliului

(JOL 315, 14.11.2012, p. 57).

Amendamentul

(10)  Prezenta directiva sprijind
angajamentele internationale asumate de
statele membre pentru a combate si a
preveni violenta impotriva femeilor si
violenta domesticad, in special Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite asupra
elimindrii tuturor formelor de discriminare
fatd de femei (CEDAW)*, Conventia
Natiunilor Unite privind drepturile
persoanelor cu handicap (CRPD) si
Conventia Consiliului Europei privind
prevenirea si combaterea violentei
impotriva femeilor si a violentei domestice
(,,Conventia de la Istanbul”)* si Conventia
(nr. 190) din 2019 a Organizatiei
Internationale a Muncii privind violenta si
hartuirea, Conventia (nr. 111) din 1958 a
Organizatiei Internationale a Muncii
privind discriminarea (in domeniul
ocuparii fortei de munca si exercitarii
profesiei), si Conventia (nr. 189) din 2012
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39 Conventia asupra elimindrii tuturor
formelor de discriminare fata de femei
(CEDAW), Adunarea Generala a ONU,
1979.

40 Conventia privind prevenirea si
combaterea violentei Impotriva femeilor si
a violentei domestice (Conventia de la
Istanbul), Consiliul Europei (2011).

Amendamentul 14

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11)  Violenta impotriva femeilor si
violenta domestica pot fi agravate in cazul
in care se intersecteaza cu discriminarea pe
criterii de sex si pe alte motive de
discriminare interzise de dreptul Uniunii, si
anume nationalitatea, rasa, culoarea,
originea etnica sau sociala, trasdturile
genetice, limba, religia sau credinta,
opiniile politice sau de orice alta natura,
apartenenta la o minoritate nationala,
bunurile, nasterea, dizabilitatea, varsta sau
orientarea sexuala. Prin urmare, statele
membre ar frebuie sa acorde atentia
cuvenita victimelor afectate de o astfel de
discriminare intersectionald prin
dispunerea de masuri specifice in cazul in
care se constata prezenta unor forme de
discriminare intersectionala. In special,
femeile lesbiene, bisexuale, transgen,
nonbinare, intersexuale si queer (LBTIQ),
femeile cu dizabilitati si femeile cu origine
rasiald sau etnica minoritara sunt expuse
unui risc sporit de a fi victime ale violentei
pe criterii de gen.

PE737.239v02-00

a Organizatiei Internationale a Muncii
privind munca decentd pentru personalul
casnic.

3 Conventia asupra eliminarii tuturor
formelor de discriminare fata de femei
(CEDAW), Adunarea Generald a ONU,
1979.

40 Conventia privind prevenirea si
combaterea violentei Impotriva femeilor si
a violentei domestice (Conventia de la
Istanbul), Consiliul Europei (2011).

Amendamentul

(11)  Violenta pe criterii de gen si
violenta domestica pot fi agravate in cazul
in care se intersecteaza cu discriminarea pe
criterii de sex si pe alte motive de
discriminare interzise de dreptul Uniunii, si
anume nationalitatea, rasa, culoarea,
originea etnica sau sociala, trasaturile
genetice, limba, religia sau credinta,
opiniile politice sau de orice alta natura,
apartenenta la o minoritate nationala,
bunurile, nasterea, dizabilitatea, varsta,
orientarea sexuald, identitatea de gen,
exprimarea de gen si caracteristicile
sexuale. Prin urmare, statele membre ar
trebui sa acorde atentia cuvenitd victimelor
afectate de o astfel de discriminare si
violentd intersectionala prin dispunerea de
masuri specifice in cazul in care se constata
prezenta unor forme de discriminare
intersectional. In special, persoanele
lesbiene, bisexuale, transgen, nonbinare,
intersexuale si queer (LBTIQ), persoanele
cu dizabilitati si persoanele cu origine
rasiald sau etnicd minoritara sunt expuse
unui risc sporit de a fi victime ale violentei
pe criterii de gen si ale violentei domestice.
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Amendamentul 15

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12)  Victimele violentei impotriva
femeilor si ale violentei domestice sunt
expuse unui risc sporit de intimidare,
razbunare, victimizare secundara si
repetatd. Prin urmare, ar trebui sd se acorde
o atentie deosebita acestor riscuri si
necesitatii de a proteja demnitatea si
integritatea fizica a acestor victime.

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13)  Violul intra in categoria celor mai
grave infractiuni care incalca integritatea
sexuald a unei persoane, fiind o infractiune
care afecteazd in mod disproportionat
femeile. Acesta implicd un dezechilibru de
putere intre autorul infractiunii si victima,
care 11 permite autorului infractiunii sa
exploateze sexual victima in scopuri
precum obtinerea unei satisfactii personale,
afirmarea dominatiei, obtinerea
recunoasterii sociale, promovare sau,
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Ar trebui sa se acorde o atentie deosebita,
printre altele, actelor de violentdi pe
criterii de gen care urmadresc pedepsirea
victimelor pentru orientarea sexuald,
exprimarea de gen, identitatea de gen sau
caracteristicile lor sexuale, cum ar fi asa-
numitul ,,viol corectiv’.

Amendamentul

(12)  Victimele violentei pe criterii de
gen si ale violentei domestice sunt expuse
unui risc sporit de intimidare, razbunare,
victimizare secundard si repetata. Prin
urmare, ar trebui sa se acorde o atentie
deosebita acestor riscuri si necesitatii de a
proteja demnitatea si integritatea fizica si
psihicd a acestor victime. Intélnirile cu
serviciile specializate de sprijinire ar
trebui sa garanteze cd victimele sunt
tratate intr-un mod uman si sd evite
retraumatizarea.

Amendamentul

(13)  Violul intra in categoria celor mai
grave infractiuni care incalca integritatea
sexuald a unei persoane, fiind o infractiune
care afecteazd in mod disproportionat
femeile si fetele. Acesta implica un
dezechilibru de putere intre autorul
infractiunii si victima, care i1 permite
autorului infractiunii sa exploateze sexual
victima n scopuri precum obtinerea unei
satisfactii personale, afirmarea dominatiei,
obtinerea recunoasterii sociale, promovare
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eventual, obtinerea unor castiguri
financiare. In multe state membre, pentru a
constitui infractiune, violul trebuie s aiba
loc in urma uzului de forta, a amenintarii
sau a constrangerii. Alte state membre
invoca exclusiv conditia ca victima sd nu fi
consimtit la actul sexual. Protectia deplina
a integritatii sexuale a victimelor este
asiguratd numai in cazul acestei din urma
abordari. Prin urmare, este necesar sa se
asigure o protectie egald in intreaga Uniune
prin stabilirea elementelor constitutive ale
infractiunii de viol asupra femeilor.

Amendamentul 17

Propunere de directiva
Considerentul 16 a (nou)

Textul propus de Comisie
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sau, eventual, obtinerea unor castiguri
financiare. In multe state membre, pentru a
constitui infractiune, violul trebuie sa aiba
loc In urma uzului de forta, a amenintarii
sau a constrangerii. Alte state membre
invoca exclusiv conditia ca victima sd nu fi
consimtit la actul sexual. Protectia deplina
a integritatii sexuale a victimelor este
asigurata numai in cazul acestei din urma
abordari. Prin urmare, este necesar sa se
asigure o protectie egald in intreaga Uniune
prin stabilirea elementelor constitutive ale
infractiunii de viol asupra femeilor.

Amendamentul

(16a) Sterilizarea fortata sub
constrdngere este o practicd daundtoare si
de exploatare care intrerupe capacitatea
de reproducere sexuala a victimelor si
care este efectuatd in scopul exercitdrii
controlului social asupra victimelor.
Aceasta se bazeazd pe ipoteze eugenice
privind valoarea vietii persoanelor in
cauzd si pe stereotipuri privind
capacitatea lor de a fi parinti. Femeile si
fetele cu origine rasiald sau etnica
minoritard, in special cele de etnie romad,
femeile si fetele provenite din medii
socioeconomice sdrace si femeile si fetele
cu dizabilitati, in special cele cu
dizabilitati intelectuale si psihosociale,
precum si cele institutionalizate, sunt
expuse in mod deosebit riscului de a
cdadea victima acestor practici. Pentru a
combate astfel de practici larg raspandite
si incd actuale in Uniune, practici care
perpetueazd discriminarea, stereotipurile,
violenta si controlul asupra corpului unei
alte persoane, sterilizarea fortata ar trebui
sa beneficieze de un tratament special si
adecvat in dreptul penal.
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Amendamentul 18

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17)  Este necesar sa se prevada definitii
armonizate ale infractiunilor si pedepselor
pentru anumite forme de violenta
cibernetica. Violenta ciberneticd vizeaza si
afecteazd indeosebi politicienele,
Jjurnalistele si aparatoarele drepturilor
omului. Aceasta poate avea drept efect
reducerea la tacere a femeilor s1
impiedicarea participdrii acestora la viata
sociald pe picior de egalitate cu barbatii.
Violenta cibernetica, de asemenea,
afecteazd in mod disproportionat femeile si
fetele Tn medii educationale, cum ar fi in
scoli s1 universitdti, cu consecinte grave
asupra formarii lor continue si asupra
sandtdtii lor mintale, ceea ce poate
conduce, in cazuri extreme, la suicid.
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Amendamentul

(17)  Este necesar sa se prevada definitii
armonizate ale infractiunilor si pedepselor
pentru anumite forme de violenta
cibernetica. Violenta ciberneticd vizeaza si
afecteaza femeile in universul muncii si in
viata publicd, indeosebi politicienele,
jurnalistele, aparatoarele drepturilor omului
si persoanele care fac parte din
comunititi marginalizate. Aceasta poate
avea drept efect reducerea la tacere a
femeilor si impiedicarea participarii
acestora la viata sociala si profesionaldi pe
picior de egalitate cu barbatii. Violenta
cibernetica, de asemenea, afecteaza in mod
disproportionat femeile si fetele in medii
educationale, cum ar fi In scoli si
universitdti, cu consecinte grave asupra
formarii lor continue, asupra
perspectivelor lor de carierd si asupra
sanatatii lor mintale, ceea ce poate
conduce, in cazuri extreme, la suicid.
Utilizarea sporita a tehnologiei
informatiilor si comunicatiilor la locul de
muncd a dus la cresterea nivelului
violentei cibernetice impotriva femeilor,
fiind necesar sa se acorde o atentie
deosebita masurilor de prevenire si
protectie in contextul muncii'®. Femeile si
fetele expuse discrimindrii si violentei pe
criterii de sex in combinatie cu alte motive
sunt afectate disproportionat de violenta
ciberneticd, inclusiv hdrtuirea pe internet
sau incitarea online la violentd sau urad.

1a Avizul CESE pe tema ,, Telemunca si
egalitatea de gen” (2021/C 220/02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:5202
0AES5159&qid=1684756589973; OIM —

PE737.239v02-00

RO



RO

Amendamentul 19

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19)  1In special din cauza tendintei de
distribuire si de savarsire facild, rapida si
pe scard largd, dar si a caracterului sau
intim, asigurarea accesului neconsensual la
imagini, inregistrdri video sau materiale cu
caracter intim care prezinta activitati
sexuale, pentru o multitudine de utilizatori
finali, prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor, poate fi
extrem de ddundtoare pentru victime.
Infractiunea prevazuta in prezenta directiva
ar trebui sd acopere toate tipurile de astfel
de materiale, cum ar fi imaginile,
fotografiile si Inregistrarile video, inclusiv
imaginile, inregistrdrile audio si
inregistrarile video sexualizate. Aceasta ar
trebui sd se refere la situatii in care
asigurarea accesului la materiale pentru o
multitudine de utilizatori finali, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, are loc fard consimtdmantul
victimei, indiferent daca victima a
consimtit la producerea respectivelor
materiale sau este posibil sa le fi transmis
unei anumite persoane. Infractiunea ar
trebui sd includa, de asemenea, productia
sau manipularea neconsensuala a
materialelor, de exemplu prin editare de
imagini, facand sa para ca si cum o alta
persoana practica activitati sexuale, in
masura in care materialele devin, ulterior,
accesibile pentru o multitudine de
utilizatori finali, prin intermediul
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor,
fara consimtamantul persoanei in cauza. O
astfel de productie sau manipulare ar trebui
sa includa fabricarea de productii
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Violenta si hartuirea la locul de munca
https://www.ilo.org/global/docs/WCMS 8
39676/lang--en/index.htm

Amendamentul

(19) In special din cauza tendintei de
distribuire si de savarsire facila, rapida si
pe scard largd, dar si a caracterului sau
intim, asigurarea accesului neconsensual la
imagini, inregistrari video sau materiale cu
caracter intim care prezinta activitati
sexuale, pentru alfi utilizatori finali, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, poate fi extrem de
daunatoare pentru victime. Infractiunea
prevazutd in prezenta directiva ar trebui sa
acopere toate tipurile de astfel de materiale,
cum ar fi imaginile, fotografiile si
inregistrarile video, inclusiv imaginile,
inregistrarile audio si inregistrarile video
sexualizate. Aceasta ar trebui sa se refere la
situatii In care asigurarea accesului la
materiale pentru alfi utilizatori finali, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, are loc fard consimtdmantul
victimei, indiferent daca victima a
consimtit la producerea respectivelor
materiale sau este posibil sa le fi transmis
unei anumite persoane. Infractiunea ar
trebui sa includd, de asemenea, productia
sau manipularea neconsensuala a
materialelor, de exemplu prin editare de
imagini, inclusiv prin utilizarea
inteligentei artificiale, facand sa pard ca si
cum o altd persoana practica activitati
sexuale, In masura in care materialele
devin, ulterior, accesibile pentru alfi
utilizatori finali, prin intermediul
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor,
fara consimtamantul persoanei in cauza. O
astfel de productie sau manipulare ar trebui
sa includa fabricarea de productii
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»deepfake”, in cazul carora materialele par
a prezenta in mod veridic o persoand,
obiecte, locuri, alte entitdti sau evenimente
care existd si in care se prezintd activitatile
sexuale ale unei alte persoane, parand
pentru ceilalti autentice sau veridice.
Pentru a proteja Tn mod efectiv victimele
impotriva unui astfel de comportament, ar
trebui sa fie reglementata si amenintarea de
a manifesta un astfel de comportament.

Amendamentul 20

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Urmarirea cibernetica este o forma
moderna de violenta care este adesea
savarsita impotriva membrilor de familie
sau impotriva persoanelor care locuiesc in
aceeasi gospodarie, dar care este savarsita
si de fosti parteneri sau de cunostinte. De
reguld, autorul infractiunii utilizeaza
tehnologia Tn mod abuziv pentru a proceda
la intensificarea manifestarii unui
comportament de tip coercitiv si de
dominare, precum si la actiuni de
manipulare si de supraveghere, sporind
astfel teama, anxietatea si izolarea treptata
a victimei fatd de prieteni si familie. Prin
urmare, ar trebui stabilite norme minime
privind urmadrirea cibernetica. Infractiunea
de urmarire cibernetica ar trebui sa includa
supravegherea continua a victimei, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, fara consimtamantul
acesteia sau fara o autorizatie legala. Acest
lucru ar putea fi posibil prin prelucrarea
datelor cu caracter personal ale victimei, de
exemplu prin furt de identitate sau prin
obtinerea acestor date prin spionarea
diverselor platforme de comunicare sociala
sau de mesagerie, a e-mailurilor sau a
telefonului victimei, prin furtul de parole
sau piratarea dispozitivelor victimei pentru
a-1 accesa spatiile private, prin instalarea de
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A

,deepfake”, in cazul carora materialele par
a prezenta in mod veridic o persoand,
obiecte, locuri, alte entitdti sau evenimente
care existd si In care se prezintd activitatile
sexuale ale unei alte persoane, parand
pentru ceilalti autentice sau veridice.
Pentru a proteja in mod efectiv victimele
impotriva unui astfel de comportament, ar
trebui sa fie reglementata si amenintarea de
a manifesta un astfel de comportament.

Amendamentul

(20)  Urmarirea ciberneticd este o forma
moderna de violenta care este adesea
savarsita impotriva membrilor de familie
sau impotriva persoanelor care locuiesc in
aceeasi gospodarie, dar care este savarsita
si de fosti parteneri sau de cunostinte. De
reguld, autorul infractiunii utilizeaza
tehnologia Tn mod abuziv pentru a proceda
la intensificarea manifestarii unui
comportament de tip coercitiv si de
dominare, precum si la actiuni de
manipulare si de supraveghere, sporind
astfel teama, anxietatea si izolarea treptata
a victimei fata de prieteni, familie si
mediul profesional. Prin urmare, ar trebui
stabilite norme minime privind urmdrirea
cibernetica. Infractiunea de urmarire
cibernetica ar trebui sa includa
supravegherea continud a victimei, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, fard consimtamantul
acesteia sau fard o autorizatie legala. Acest
lucru ar putea fi posibil prin prelucrarea
datelor cu caracter personal ale victimei, de
exemplu prin furt de identitate sau prin
obtinerea acestor date prin spionarea
diverselor platforme de comunicare sociald
sau de mesagerie, a e-mailurilor sau a
telefonului victimei, prin furtul de parole
sau piratarea dispozitivelor victimei pentru
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aplicatii de geolocalizare, inclusiv de tip
»stalkerware”, sau prin furtul dispozitivelor
victimei. In plus, urmirirea ar trebui sa
includa monitorizarea victimelor fara
consimtdmantul acestora sau fara o
autorizare, prin dispozitive tehnologice
conectate prin internetul obiectelor, cum ar
fi aparatele electrocasnice inteligente.

Amendamentul 21

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21)  Ar trebui stabilite norme minime
privind infractiunea de hartuire pe internet
pentru a contracara initierea unui atac
impreund cu parti terte sau participarea la
un astfel de atac indreptat impotriva unei
alte persoane, prin asigurarea accesului
unei multitudini de utilizatori finali la
materiale cu caracter de amenintare sau
insultator. Astfel de atacuri ample, inclusiv
atacurile n grup (de tip ,,mob”’) coordonate
online, se pot transforma in agresiuni
offline sau pot provoca traume psihologice
semnificative si, in cazuri extreme, victima
poate recurge la suicid. Adesea, aceste
atacuri vizeaza (femeile) care sunt figuri
proeminente in rolul lor de politician sau
jurnalist sau alte persoane de renume, insa
pot sa aparad si in contexte diferite, de
exemplu in campusuri sau In scoli. Aceasta
violenta ciberneticd ar trebui abordata in
special 1n cazul in care atacurile au loc pe
scard largd, de exemplu sub forma hartuirii
in cascada (de tip ,,pile-on”) comise de un
numar semnificativ de persoane.

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Considerentul 22

PE737.239v02-00

a-1 accesa spatiile private, prin instalarea de
aplicatii de geolocalizare, inclusiv de tip
,stalkerware”, sau prin furtul dispozitivelor
victimei. In plus, urmirirea ar trebui sa
includa monitorizarea victimelor fara
consimtdmantul acestora sau fara o
autorizare, prin dispozitive tehnologice
conectate prin internetul obiectelor, cum ar
f1 aparatele electrocasnice inteligente.

Amendamentul

(21)  Ar trebui stabilite norme minime
privind infractiunea de hartuire pe internet
pentru a contracara initierea unui atac
impreund cu parti terte sau participarea la
un astfel de atac indreptat Impotriva unei
alte persoane, prin asigurarea accesului
altor utilizatori finali la materiale cu
caracter de amenintare sau insultdtor.
Astfel de atacuri ample, inclusiv atacurile
in grup (de tip ,,mob”’) coordonate online,
se pot transforma in agresiuni offline sau
pot provoca traume psihologice
semnificative si, in cazuri extreme, victima
poate recurge la suicid. Adesea, aceste
atacuri vizeaza (femeile) care sunt figuri
proeminente in rolul lor de politician sau
jurnalist sau alte persoane de renume, insa
pot sa aparad si in contexte diferite, de
exemplu in campusuri sau In scoli. Aceasta
violenta cibernetica ar trebui abordata in
special in cazul in care atacurile au loc pe
scard larga, de exemplu sub forma hartuirii
in cascada (de tip ,,pile-on”) comise de un
numar semnificativ de persoane.
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Textul propus de Comisie

(22)  In ultimii ani, cresterea gradului de
utilizare a internetului si a platformelor de
comunicare sociald a dus la o crestere
accentuata a instigdrii publice la violenta si
la urd, inclusiv pe criterii de sex sau gen.
Difuzarea facila, rapida si pe scara largd a
discursurilor de instigare la urd in mediul
digital este amplificatd de efectul de
dezinhibare online, intrucat presupusul
anonimat pe internet si sentimentul de
impunitate reduc inhibitia persoanelor de a
se implica in astfel de discursuri. Femeile
sunt adesea tinta urii cu caracter sexist si
misogin in mediul online, care se poate
transforma in infractiune motivata de urd in
mediul offline. Acest comportament
trebuie sa fie interceptat intr-un stadiu
incipient. Limbajul utilizat in cazul acestui
tip de instigare nu se refera intotdeauna in
mod direct la sexul sau genul persoanei
(persoanelor) vizate, insa motivatia
partinitoare poate fi dedusd din continutul
sau contextul general al instigarii.

Amendamentul 23
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Amendamentul

(22)  In ultimii ani, cresterea gradului de
utilizare a internetului si a platformelor de
comunicare sociald a dus la o crestere
accentuata a instigarii publice la violenta si
la urd, inclusiv pe criterii de sex sau gen.
Difuzarea facila, rapida si pe scara largd a
discursurilor de instigare la urd in mediul
digital este amplificatd de efectul de
dezinhibare online, intrucat presupusul
anonimat pe internet si sentimentul de
impunitate reduc inhibitia persoanelor de a
se implica in astfel de discursuri. Deseori,
autorii unor astfel de instigari online sunt
persoane publice, ceea ce, datorita
perceptiei ci acestea beneficiazi de
impunitate, are ca efect legitimarea §i
incurajarea actelor de violenta offline.
Femeile sunt adesea tinta urii cu caracter
sexist s1 misogin in mediul online, care se
poate transforma in infractiune motivata de
urd in mediul offline. Copiii si tinerii pot
fi, de asemenea, tinta acestei instigari
(violenta ciberneticd), pe bazai de
caracteristici personale, cum ar fi
dizabilititile, originea rasiald sau etnicd,
orientarea sexuald, identitatea de gen,
exprimarea de gen, caracteristicile
sexuale sau alte motive care, dacd nu se
iau mdsuri, pot provoca excluziune
sociala, anxietate, incitare la
autovdatamare si, in situatii extreme,
ganduri de sinucidere, tentative de
sinucidere sau sinucidere efectiva. Este
esential ca o astfel de incitare la violenta
sau la violentd cibernetica sa fie
interceptatd intr-un stadiu incipient.
Limbajul utilizat in cazul acestui tip de
instigare nu se refera Intotdeauna in mod
direct la sexul sau genul persoanelor vizate,
insa motivatia partinitoare poate fi dedusa
din continutul sau contextul general al
instigarii.
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Propunere de directiva
Considerentul 24

Textul propus de Comisie

(24)  Victimele ar trebui sa aiba
posibilitatea de a raporta cu usurinta
infractiunile de violenta impotriva femeilor
sau de violentd domestica, fard a fi supuse
victimizarii secundare sau repetate. In acest
scop, pentru raportarea unor astfel de
infractiuni, statele membre ar trebui sa
ofere posibilitatea de a depune plangeri
online sau prin intermediul altor tehnologii
ale informatiei si comunicatiilor. Victimele
violentei cibernetice ar trebui sa aiba
posibilitatea de a incarca materiale
referitoare la raportul depus, cum ar fi
capturi de ecran ale presupusului
comportament violent.

Amendamentul 24

Propunere de directiva
Considerentul 25

Textul propus de Comisie

(25) In cazul violentei domestice si al
violentei impotriva femeilor, in special
atunci cand astfel de acte sunt comise de
membri ai familiei apropiate sau de
parteneri intimi, este posibil ca din cauza
presiunii exercitate de autorul infractiunii
asupra victimelor, acestea din urma sa se
teama sa contacteze autoritatile
competente, chiar daca viata lor este in
pericol. Prin urmare, statele membre ar
trebui sd se asigure ca normele de
confidentialitate pe care le instituie nu
constituie un obstacol pentru profesionistii
relevanti, cum ar fi profesionistii din
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Amendamentul

(24) Victimele ar trebui sa aiba
posibilitatea de a raporta cu usurinta
infractiunile de violenta pe criterii de gen
sau de violentd domestica, fara a fi supuse
victimizarii secundare sau repetate. In acest
scop, pentru raportarea unor astfel de
infractiuni, statele membre ar trebui sa
ofere posibilitatea de a depune plangeri
online sau prin intermediul altor tehnologii
ale informatiei si comunicatiilor. Victimele
violentei cibernetice ar trebui sd aiba
posibilitatea de a incarca materiale
referitoare la raportul depus, cum ar fi
capturi de ecran ale presupusului
comportament violent. Mecanismele de
tratare a plangerilor ar trebui sa fie
accesibile victimelor fard competente
digitale, victimelor care locuiesc in zone
indepdrtate sau rurale, cu acces dificil la
instrumente digitale si internet, precum si
persoanelor cu dizabilitati.

Amendamentul

(25) In cazul violentei domestice si al
violentei pe criterii de gen, in special
atunci cand astfel de acte sunt comise de
membri ai familiei apropiate sau de
parteneri intimi, este posibil ca din cauza
presiunii exercitate de autorul infractiunii
asupra victimelor, acestea din urma sa se
teama sa contacteze autoritatile
competente, chiar daca viata lor este in
pericol. Prin urmare, statele membre ar
trebui sd se asigure ca normele de
confidentialitate pe care le instituie nu
constituie un obstacol pentru profesionistii
relevanti, cum ar fi profesionistii din
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domeniul sandtatii, in ceea ce priveste
raportarea catre autoritdtile competente, In
cazul in care acestia au motive Intemeiate
sa considere ca viata victimei este
amenintata de un risc iminent de vatamare
fizica grava. In mod similar, cazurile de
violenta domestica sau de violenta
impotriva femeilor care afecteaza copiii
sunt adesea sesizate numai de parti terte
care observa faptul ca respectivul copil
prezintd un comportament neobisnuit sau
semne de vatdmare fizica. Copiii trebuie sa
fie efectiv protejati impotriva unor astfel de
forme de violenta si trebuie intreprinse cu
promptitudine masuri adecvate. Prin
urmare, nici profesionistii relevanti care
vin in contact cu victime copii sau
potentiale victime copii, inclusiv
profesionistii din domeniul sanatatii si al
educatiei, nu ar trebui sa fie constransi de
cerinta privind confidentialitatea in cazul in
care au motive Intemeiate sd considere ca
au fost savarsite acte grave de violenta
impotriva copilului, astfel cum sunt acestea
prevazute in prezenta directiva, sau ca sunt
de asteptat alte acte grave de violenta. in
cazul in care profesionistii raporteaza astfel
de cazuri de violentd, statele membre ar
trebui sa se asigure cd nu este angajata
raspunderea acestora pentru nerespectarea
confidentialitatii.

Amendamentul 25

Propunere de directiva
Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26)  Pentru a combate neraportarea in
cazurile In care victima este un copil, ar
trebui stabilite proceduri de raportare
sigure si adaptate copiilor. Printre acestea,
se poate include utilizarea unui limbaj
simplu si accesibil in cadrul audierilor
efectuate de autoritatile competente.

AD\1277675R0.docx

domeniul sanatatii, in ceea ce priveste
raportarea catre autoritdtile competente, in
cazul in care acestia au motive Intemeiate
sa considere ca viata victimei este
amenintata de un risc iminent de vatamare
fizica grava. In mod similar, cazurile de
violentd domestica sau de violentd pe
criterii de gen care afecteaza copiii sunt
adesea sesizate numai de parti terte care
observa faptul cd respectivul copil prezintd
un comportament neobisnuit sau semne de
vatamare fizica. Copiii trebuie sa fie
efectiv protejati Impotriva unor astfel de
forme de violenta si trebuie intreprinse cu
promptitudine masuri adecvate. Prin
urmare, nici profesionistii relevanti care
vin 1n contact cu victime copii sau
potentiale victime copii, inclusiv
profesionistii din domeniul sanatatii si al
educatiei, nu ar trebui sa fie constransi de
cerinta privind confidentialitatea in cazul in
care au motive Intemeiate sa considere ca
au fost savarsite acte grave de violenta
impotriva copilului, astfel cum sunt acestea
prevazute in prezenta directiva, sau ca sunt
de asteptat alte acte grave de violenta. In
cazul in care profesionistii raporteaza astfel
de cazuri de violentd, statele membre ar
trebui sa se asigure cd nu este angajata
raspunderea acestora pentru nerespectarea
confidentialitatii.

Amendamentul

(26)  Pentru a combate neraportarea in
cazurile in care victima este un copil, ar
trebui stabilite proceduri de raportare
sigure si adaptate copiilor. Printre acestea,
se poate include utilizarea unui limba
simplu si accesibil in cadrul audierilor
efectuate de autoritatile competente si intr-
un mediu atent selectat. Statele membre ar
trebui sd asigure o formare suficientd a
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Amendamentul 26

Propunere de directiva
Considerentul 27

Textul propus de Comisie

(27) Intérzierile in prelucrarea
plangerilor privind violenta impotriva
femeilor si violenta domestica pot constitui
riscuri deosebite pentru victimele acestor
acte de violentd, avand in vedere ca acestea
ar putea fi In continuare in pericol iminent,
deoarece adesea autorii infractiunii ar putea
fi membri apropiati ai familiei victimei sau
sot/sotie. Prin urmare, autoritatile
competente ar trebui sa dispuna de o
experientd suficientd si de instrumente
eficiente de anchetd pentru investigarea si
urmadrirea penala a unor astfel de
infractiuni.

Amendamentul 27

Propunere de directiva
Considerentul 28

Textul propus de Comisie

(28)  Victimele violentei domestice si ale
violentei impotriva femeilor au nevoie, de
reguld, de protectie imediatd sau de sprijin
specific, de exemplu in cazul violentei
partenerului intim, unde rata de recidiva
tinde sa fie ridicata. Prin urmare, chiar de
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profesionistilor care intrd in contact cu
victime copii sau cu potentiale victime
copii.

Amendamentul

(27) Intarzierile in prelucrarea
plangerilor privind violenta pe criterii de
gen si violenta domestica pot constitui
riscuri deosebite pentru victimele acestor
acte de violentd, avand in vedere ca acestea
ar putea fi In continuare in pericol iminent,
deoarece adesea autorii infractiunii ar putea
fi membri apropiati ai familiei victimei sau
sot/sotie. Astfel de intdrzieri expun
victimele riscului de vatamari sau
suferinte fizice, sexuale, psihologice sau
economice. Prin urmare, autoritatile
competente ar trebui sd dispuna de o
experientd suficienta si de instrumente
eficiente de anchetd pentru investigarea si
urmadrirea penald a unor astfel de
infractiuni. Victimele ar trebui sd aibd
dreptul de a nu suferi consecinte
nejustificate, cum ar fi rezilierea
contractului, atunci cdnd isi iau concediu
ca urmare a violentei pe criterii de gen i
a hartuirii sexuale.

Amendamentul

(28)  Victimele violentei domestice si ale
violentei pe criterii de gen au nevoie, de
reguld, de protectie imediatd sau de sprijin
specific, de exemplu 1n cazul violentei
partenerului intim, unde rata de recidiva
tinde sa fie ridicata. Prin urmare, chiar de
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la primul contact intre autoritatile
competente si victima sau de Indatd ce
apare suspiciunea ca persoana in cauza este
o victima a violentei impotriva femeilor
sau a violentei domestice, ar trebui
efectuata o evaluare individuald menita sa
identifice nevoile victimei in materie de
protectie. Aceasta poate fi efectuata inainte
ca victima sa fi raportat Tn mod oficial o
infractiune sau in mod proactiv, in cazul In
care infractiunea este raportata de o parte
terta.

Amendamentul 28

Propunere de directiva
Considerentul 29

Textul propus de Comisie

(29)  Atunci cand se evalueaza nevoile
victimelor In materie de protectie si de
sprijin, principala preocupare ar trebui sa
fie reprezentatd de garantarea sigurantei
victimei si de oferirea de sprijin adaptat,
tinand seama, printre altele, de
circumstantele individuale ale victimei.
Astfel de circumstante care necesitd o
atentie speciald ar putea include cazurile in
care victima este insarcinata, este
dependentd de autorul infractiunii sau are
o relatie cu acesta.

Amendamentul 29

Propunere de directiva
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32) Victimele violentei impotriva
femeilor si ale violentei domestice au
adesea nevoie de sprijin specific. Pentru a
se asigura cd acestea primesc efectiv oferte
de sprijin, autoritatile competente ar trebui
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la primul contact intre autoritatile
competente si victima sau de Indatd ce
apare suspiciunea cd persoana in cauza este
o victima a violentei pe criterii de gen sau
a violentei domestice, ar trebui efectuata o
evaluare individuald menita sa identifice
nevoile victimei in materie de protectie.
Aceasta poate fi efectuata inainte ca
victima sa fi raportat in mod oficial o
infractiune sau in mod proactiv, in cazul in
care infractiunea este raportata de o parte
terta.

Amendamentul

(29)  Atunci cand se evalueaza nevoile
victimelor in materie de protectie si de
sprijin, principala preocupare ar trebui sa
fie reprezentatd de garantarea sigurantei
victimei si de oferirea de sprijin adaptat,
tindnd seama, printre altele, de
circumstantele individuale ale victimei §i
de nevoile speciale si vulnerabilitatea
acesteia. Astfel de circumstante care
necesitd o atentie speciald ar putea include
cazurile in care victima este insarcinata,
nasterea recentd a unui copil sau situatia
de viata a victimei, dependenta de autorul
infractiunii sau relatia cu acesta.

Amendamentul

(32) Victimele violentei pe criterii de
gen si ale violentei domestice au adesea
nevoie de sprijin specific. Pentru a se
asigura ca acestea primesc efectiv oferte de
sprijin, autorititile competente ar trebui sa
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sa directioneze victimele cdtre servicii de
sprijin adecvate. Acest lucru ar trebui sa fie
valabil in special in cazul in care nevoile
specifice de sprijin ale victimei au fost
identificate In urma unei evaludri
individuale. In acest caz, serviciile de
sprijinire ar trebui sa fie in masura sa
ajunga la victima chiar si fara
consimtimantul acesteia. In ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal ale victimelor de catre autoritdtile
competente, statele membre ar trebui sa se
asigure ca prelucrarea se realizeaza in baza
legii, In conformitate cu articolul 6
alineatul (1) litera (c) coroborat cu
articolul (6) alineatele (2) si (3) din
Regulamentul (UE) 2016/679 al

Parlamentului European si al Consiliului*! .

Astfel de acte legislative ar trebui sa
includa garantii adecvate In materie
protectie a datelor cu caracter personal,
care sa respecte esenta dreptului la
protectia datelor si sa prevada masuri
corespunzatoare si specifice pentru
protejarea drepturilor fundamentale si a
intereselor persoanelor. In cazul in care
autoritatile competente transfera datele cu
caracter personal ale victimelor cétre
servicii de sprijinire pentru directionarea
victimelor, acestea ar trebui sa se asigure
ca datele transferate se limiteaza la ceea ce
este necesar pentru a informa serviciile cu
privire la circumstantele cazului, astfel
incat victimele sd beneficieze de sprijin si
protectie adecvate.

4IRegulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru
SEE)JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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directioneze victimele catre servicii
specializate de sprijin adecvate. Acest
lucru ar trebui sa fie valabil in special in
cazul in care nevoile specifice de sprijin ale
victimei au fost identificate in urma unei
evaludri individuale. In acest caz, serviciile
de sprijinire ar trebui sa fie in masura sa
ajunga la victima chiar si fara
consimtimantul acesteia. In ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal ale victimelor de catre autoritatile
competente, statele membre ar trebui sa se
asigure ca prelucrarea se realizeaza in baza
legii, in conformitate cu articolul 6
alineatul (1) litera (c) coroborat cu
articolul (6) alineatele (2) si (3) din
Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului*! .
Astfel de acte legislative ar trebui sa
includa garantii adecvate In materie
protectie a datelor cu caracter personal,
care sa respecte esenta dreptului la
protectia datelor si sa prevada masuri
corespunzatoare si specifice pentru
protejarea drepturilor fundamentale si a
intereselor persoanelor. In cazul in care
autoritatile competente transfera datele cu
caracter personal ale victimelor cétre
servicii de sprijinire pentru directionarea
victimelor, acestea ar trebui sa se asigure
ca datele transferate se limiteaza la ceea ce
este necesar pentru a informa serviciile cu
privire la circumstantele cazului, astfel
incat victimele sd beneficieze de sprijin si
protectie adecvate.

4IRegulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia
datelor) (Text cu relevanta pentru SEE)
(JOL 119,4.5.2016, p. 1).
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Amendamentul 30

Propunere de directiva
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33)  Statele membre ar trebui sa adopte
masurile necesare pentru a asigura
posibilitatea emiterii de ordine de
interdictie de urgenta, de ordine de
restrictie si de protectie, pentru a asigura
protectia efectiva a victimelor si a
persoanelor aflate in Intretinerea acestora.

Amendamentul 31

Propunere de directiva
Considerentul 38

Textul propus de Comisie

(38) Avand in vedere complexitatea si
gravitatea infractiunilor de violenta
impotriva femeilor si de violenta
domestica, precum si nevoile specifice de
sprijin ale victimelor, statele membre ar
trebui sd se asigure ca organismele
desemnate oferd sprijin suplimentar si
previn astfel de infractiuni. Avand in
vedere expertiza lor Tn materie de
discriminare pe criterii de sex, organismele
nationale de promovare a egalitatii,
infiintate in conformitate cu

Directivele 2004/113/CE* , 2006/54/CE*
si 2010/41/UE* ale Parlamentului
European si ale Consiliului, au capacitatea
de a duce la indeplinire aceste sarcini. In
plus, aceste organisme ar trebui sa aiba
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Amendamentul

(33)  Statele membre ar trebui sa adopte
masurile necesare pentru a asigura
posibilitatea emiterii de ordine de
interdictie de urgentd, de ordine de
restrictie si de protectie, pentru a asigura
protectia efectiva a victimelor si a
persoanelor aflate in Intretinerea acestora,
in special in ceea ce priveste resedinta si
locul de munca al victimei. Statele
membre ar trebui sa se asigure cd durata
ordinelor de protectie este suficienta si
aplicarea lor este efectivd, tindnd seama
de timpul necesar pentru accesul la
proceduri administrative sau judiciare
pentru a reclama o infractiune sau pentru
a solicita protectie pe termen lung.

Amendamentul

(38) Avand in vedere complexitatea si
gravitatea infractiunilor de violenta pe
criterii de gen si de violentd domestica,
precum si nevoile specifice de sprijin ale
victimelor, statele membre ar trebui sa se
asigure ca organismele desemnate ofera
sprijin suplimentar si previn astfel de
infractiuni. Avand in vedere expertiza lor
in materie de discriminare pe criterii de sex
sau gen, organismele nationale de
promovare a egalitatii, infiintate in
conformitate cu Directivele 2004/113/CE*?
, 2006/54/CE® si 2010/41/UE** ale
Parlamentului European si ale Consiliului,
au capacitatea de a duce la indeplinire
aceste sarcini. In plus, aceste organisme ar
trebui sa aiba calitate procesuala pentru a
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calitate procesuald pentru a actiona fie in
numele, fie n sprijinul victimelor tuturor
formelor de violentd impotriva femeilor
sau de violentd domestica in cadrul
procedurilor judiciare, inclusiv in ceea ce
priveste cererile de despagubire si de
eliminare a continutului ilegal online, cu
acordul victimelor. Aici ar trebui sd se
includa si posibilitatea de a introduce o
actiune comuna fie in numele, fie in
sprijinul mai multor victime. Pentru a
permite acestor organisme sa isi
indeplineasca sarcinile n mod eficace,
statele membre ar trebui sa se asigure ca
acestea dispun de suficiente resurse umane
si financiare.

42 Directiva 2004/113/CE a Consiliului din
13 decembrie 2004 de aplicare a
principiului egalitatii de tratament Intre
femei si barbati privind accesul la bunuri si

servicii si furnizarea de bunuri si servicii
(JOL 373,21.12.2004, p. 37).

43 Directiva 2006/54/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 1ulie 2006
privind punerea 1n aplicare a principiului
egalitdtii de sanse si al egalitatii de
tratament intre barbati si femei in materie
de incadrare in muncad si de munca
(reforma)(JO L 204, 26.7.2006, p. 23).

4 Directiva 2010/41/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 7 iulie 2010
privind aplicarea principiului egalitatii de
tratament intre barbatii si femeile care
desfdsoara o activitate independenta si de
abrogare a Directivei 86/613/CEE a
Consiliului (JO L 180, 15.7.2010, p. 1).

Amendamentul 32

Propunere de directiva
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39)  Anumite infractiuni reglementate
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actiona fie in numele, fie in sprijinul
victimelor tuturor formelor de violenta pe
criterii de gen sau de violentd domestica in
cadrul procedurilor judiciare, inclusiv in
ceea ce priveste cererile de despagubire si
de eliminare a continutului ilegal online, cu
acordul victimelor. Aici ar trebui sa se
includa si posibilitatea de a introduce o
actiune comuna fie in numele, fie in
sprijinul mai multor victime. Pentru a
permite acestor organisme sa isi
indeplineasca sarcinile n mod eficace,
statele membre ar trebui sd se asigure ca
acestea dispun de suficiente resurse umane
st financiare.

42 Directiva 2004/113/CE a Consiliului din
13 decembrie 2004 de aplicare a
principiului egalitatii de tratament intre
femei si barbati privind accesul la bunuri si
servicii si furnizarea de bunuri si servicii
(JO L 373,21.12.2004, p. 37).

43 Directiva 2006/54/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 1ulie 2006
privind punerea 1n aplicare a principiului
egalitdtii de sanse si al egalitatii de
tratament intre barbati si femei in materie
de incadrare in munca si de munca
(reformad) (JO L 204, 26.7.2006, p. 23).

4 Directiva 2010/41/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 7 iulie 2010
privind aplicarea principiului egalitatii de
tratament intre barbatii si femeile care
desfasoara o activitate independenta si de
abrogare a Directivei 86/613/CEE a
Consiliului (JO L 180, 15.7.2010, p. 1).

Amendamentul

(39)  Anumite infractiuni reglementate
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prin prezenta directivd presupun un risc
sporit de victimizare repetatd, prelungita
sau chiar continud. Acest risc se manifesta
in special in legatura cu infractiunile care
presupun asigurarea accesului la materiale
care rezultd in urma anumitor infractiuni de
violenta ciberneticd, pentru o multitudine
de utilizatori finali, prin intermediul
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor,
avand 1n vedere usurinta si rapiditatea cu
care astfel de materiale pot fi distribuite pe
scara larga si dificultétile adesea Intalnite
in ceea ce priveste eliminarea unor astfel
de materiale. Acest risc persistd, de regula,
chiar si dupa pronuntarea unei condamnari.
Prin urmare, pentru a proteja in mod
efectiv drepturile victimelor acestor
infractiuni, statele membre ar trebui sd aiba
obligatia de a adopta masuri
corespunzatoare in vederea eliminarii
materialelor in cauzad. Avand in vedere ca
este posibil ca eliminarea la sursa sa nu fie
intotdeauna fezabila, de exemplu, din
cauza unor dificultati de natura juridica sau
practica legate de executarea sau de
aplicarea unui ordin de eliminare, statelor
membre ar trebui sa li se permita, de
asemenea, sa prevada masuri de blocare a
accesului la materialele respective.

Amendamentul 33

Propunere de directiva
Considerentul 44

Textul propus de Comisie

(44) Pentru a evita victimizarea
secundara, victimele ar trebui sa aiba
posibilitatea sa obtina despagubiri pe
parcursul procedurilor penale.
Despagubirea din partea autorului
infractiunii ar trebui sa fie integrald si nu ar
trebui sa fie restrictionatd de un plafon
prestabilit. Aceasta ar trebui sa acopere
toate vatamarile si traumele cu care s-au
confruntat victimele si cheltuielile
suportate pentru gestionarea prejudiciului,
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prin prezenta directivd presupun un risc
sporit de victimizare repetata, prelungita
sau chiar continua. Acest risc se manifesta
in special in legatura cu infractiunile care
presupun asigurarea accesului la materiale
care rezultd in urma anumitor infractiuni de
violenta ciberneticd pentru alfi utilizatori
finali, prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor, avand in
vedere usurinta si rapiditatea cu care astfel
de materiale pot fi distribuite pe scara larga
si dificultatile adesea Intalnite in ceea ce
priveste eliminarea unor astfel de
materiale. Acest risc persistd, de regula,
chiar si dupa pronuntarea unei condamnari.
Prin urmare, pentru a proteja in mod
efectiv drepturile victimelor acestor
infractiuni, statele membre ar trebui s aiba
obligatia de a adopta masuri
corespunzatoare n vederea eliminarii
materialelor in cauzd. Avand in vedere ca
este posibil ca eliminarea la sursa sa nu fie
intotdeauna fezabila, de exemplu, din
cauza unor dificultiti de natura juridica sau
practica legate de executarea sau de
aplicarea unui ordin de eliminare, statelor
membre ar trebui sa li se permita, de
asemenea, sa prevada masuri de blocare a
accesului la materialele respective.

Amendamentul

(44) Pentru a evita victimizarea
secundara, victimele ar trebui sa aiba
posibilitatea sa obtina despagubiri pe
parcursul procedurilor penale.
Despagubirea din partea autorului
infractiunii ar trebui sa fie integrala si nu ar
trebui sd fie restrictionatd de un plafon
prestabilit. Aceasta ar trebui sa acopere
toate vatamarile si traumele cu care s-au
confruntat victimele si cheltuielile
suportate pentru gestionarea prejudiciului,
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inclusiv, printre altele, costul terapiei,
impactul asupra situatiei profesionale a
victimeli, pierderile de venituri, daunele
psihologice si prejudiciul moral cauzate de
incalcarea demnitatii. Cuantumul
despagubirii ar trebui sa reflecte faptul ca
victimele violentei domestice ar putea fi
nevoite sd renunte la viata lor obisnuita
pentru a cauta un loc sigur, ceea ce implica
o0 posibild schimbare a locului de munca
sau gasirea de noi scoli pentru copii sau
chiar crearea unei noi identitati.

Amendamentul 34

Propunere de directiva
Considerentul 45

Textul propus de Comisie

(45)  Asistenta si sprijinul pentru
victimele violentei impotriva femeilor si
ale violentei domestice ar trebui sa fie
acordate Tnainte de inceperea procedurilor
penale, pe parcursul acestora si pentru o
perioada de timp corespunzdtoare dupa
incheierea procedurilor penale, de
exemplu, 1n cazul in care tratamentul
medical este in continuare necesar pentru a
remedia consecintele fizice sau psihologice
grave ale violentei sau in cazul in care
siguranta victimei este periclitatd in special
din cauza declaratiilor facute de victima in
cadrul respectivelor proceduri.

Amendamentul 35

Propunere de directiva
Considerentul 46

Textul propus de Comisie
(46)  Serviciile de sprijin specializate ar
trebui sd acorde sprijin victimelor tuturor

formelor de violenta impotriva femeilor si
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inclusiv, printre altele, costul terapiei,
impactul asupra situatiei profesionale a
victimei, pierderile de venituri, daunele
psihologice si prejudiciul moral cauzate de
incdlcarea demnitatii. Cuantumul
despagubirii ar trebui sa reflecte faptul ca
victimele violentei domestice sau ale
instigarii online la violentd sau la urd ar
putea fi nevoite sa renunte la viata lor
obisnuita pentru a cauta un loc sigur, ceea
ce implica o posibila pierdere sau
schimbare a locului de munca sau gésirea
de noi scoli pentru copii sau chiar crearea
unei noi identitati.

Amendamentul

(45) Asistenta si sprijinul pentru
victimele violentei pe criterii de gen si ale
violentei domestice ar trebui sa fie acordate
inainte de inceperea procedurilor penale,
pe parcursul acestora si pentru o perioada
de timp corespunzatoare dupa incheierea
procedurilor penale, de exemplu, in cazul
in care tratamentul medical este in
continuare necesar pentru a remedia
consecintele fizice sau psihologice grave
ale violentei sau in cazul in care siguranta
victimei este periclitata in special din cauza
declaratiilor facute de victima in cadrul
respectivelor proceduri.

Amendamentul

(46)  Serviciile de sprijin specializate ar
trebui sd acorde sprijin victimelor tuturor
formelor de violenta pe criterii de gen si
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ale violentei domestice, inclusiv ale
violentei sexuale, ale mutilarii genitale
feminine, ale casatoriei fortate, ale
avortului fortat si sterilizarii fortate, ale
hartuirii sexuale si ale diferitelor forme de
violentd cibernetica.

Amendamentul 36

Propunere de directiva
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Serviciile de sprijin specializate ar
trebui sa ofere victimelor sprijin adaptat
nevoilor specifice ale acestora, indiferent
daca exista sau nu o plangere oficiala.
Aceste servicii ar putea fi oferite pe langa
serviciile generale de sprijin pentru victime
sau ca parte integrantd a acestora, acestea
din urma putand face apel la entitatile
existente care ofera sprijin specializat.
Sprijinul acordat de serviciile de sprijin
specializate poate fi acordat de autoritatile
nationale, de organizatiile de sprijinire a
victimelor sau de alte organizatiile
neguvernamentale. Acestea ar trebui sa
beneficieze de suficiente resurse umane si
financiare si, in cazul in care serviciile sunt
oferite de organizatii neguvernamentale,
statele membre ar trebui sd se asigure ca
acestea primesc fonduri adecvate.

Amendamentul 37

Propunere de directiva
Considerentul 48
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ale violentei domestice, inclusiv ale
violentei sexuale, ale mutilarii genitale
feminine, ale cdsatoriei fortate, ale
avortului fortat si sterilizarii fortate, ale
hartuirii sexuale si ale diferitelor forme de
violenta cibernetica.

Amendamentul

(47)  Serviciile de sprijin specializate ar
trebui sd ofere victimelor §i persoanelor
dependente de acestea sprijin adaptat
nevoilor specifice ale acestora, indiferent
daca exista sau nu o plangere oficiala.
Aceste servicii ar putea fi oferite pe langa
serviciile generale de sprijin pentru victime
sau ca parte integranta a acestora, acestea
din urma putind face apel la entitatile
existente care ofera sprijin specializat.
Sprijinul acordat de serviciile de sprijin
specializate poate fi acordat de autoritatile
nationale, de organizatiile de sprijinire a
victimelor sau de alte organizatiile
neguvernamentale. Acestea includ servicii
de asistentd pentru femei, addaposturi
pentru femei, linii de asistentd, centre de
primire in regim de urgentd in caz de viol
sau violentda sexuald, precum si servicii de
prevenire primard, dar nu se limiteazd la
ele. Serviciile de sprijin specializat ar
trebui sa beneficieze de suficiente resurse
umane si financiare si, in cazul in care
serviciile sunt oferite de organizatii
neguvernamentale, statele membre ar
trebui sa se asigure cd acestea primesc
fonduri adecvate.
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Textul propus de Comisie

(48)  Victimele violentei domestice si ale
violentei impotriva femeilor au, de regula,
nevol multiple in materie de protectie si de
sprijin. Pentru a raspunde acestor nevoi in
mod eficace, statele membre ar trebui sa
ofere aceste servicii in acelasi spatiu sau sa
asigure coordonarea acestor servicii prin
intermediul unui punct de contact central.
Pentru a asigura, de asemenea, accesul
victimelor din regiuni indepartate sau care
nu pot ajunge fizic la astfel de centre,
statele membre ar trebui sd prevada accesul
online la astfel de servicii. Acest lucru ar
trebui sd implice crearea unui site web unic
si actualizat, care sa prezinte toate
informatiile relevante privind serviciile de
sprijin si protectie disponibile si accesul la
acestea (punct unic de acces online). Site-
ul web ar trebui sd respecte cerintele de
accesibilitate pentru persoane cu
dizabilitati.

Amendamentul 38

Propunere de directiva
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49)  Serviciile specializate de sprijin,
inclusiv addposturile si centrele de primire
in regim de urgentd in caz de viol, ar trebui
considerate esentiale in timpul crizelor si al
starilor de urgenta, inclusiv in timpul
crizelor sanitare. Aceste servicii ar trebui
mentinute in situatiile mentionate, atunci
cand cazurile de violenta domestica si
violentd impotriva femeilor tind sa creasca.

Amendamentul 39

Propunere de directiva
Considerentul 50
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Amendamentul

(48)  Victimele violentei domestice si ale
violentei pe criterii de gen au, de regula,
nevoi multiple in materie de protectie si de
sprijin. Pentru a rdspunde acestor nevoi in
mod eficace, statele membre ar trebui sa
ofere aceste servicii in acelasi spatiu sau sa
asigure coordonarea acestor servicii prin
intermediul unui punct de contact central.
Pentru a asigura, de asemenea, accesul
victimelor din regiuni indepartate sau care
nu pot ajunge fizic la astfel de centre,
statele membre ar trebui sa prevada accesul
online la astfel de servicii. Acest lucru ar
trebui sd implice crearea unui site web unic
st actualizat, care sa prezinte toate
informatiile relevante privind serviciile de
sprijin si protectie disponibile si accesul la
acestea (punct unic de acces online). Site-
ul web ar trebui sd respecte cerintele de
accesibilitate pentru persoane cu
dizabilitati.

Amendamentul

(49)  Serviciile specializate de sprijin,
inclusiv addposturile si centrele de primire
in regim de urgenta in caz de viol, ar trebui
considerate esentiale in timpul crizelor si al
starilor de urgentd, inclusiv in timpul
crizelor sanitare. Serviciile respective ar
trebui mentinute in situatiile mentionate,
atunci cand cazurile de violentd domestica
si violenta pe criterii de gen tind sa
creasca.
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Textul propus de Comisie

(50) Natura traumatizanta a violentei
sexuale, inclusiv a violului, necesita un
raspuns deosebit de sensibil din partea unui
personal instruit si specializat. Victimele
acestui tip de violenta au nevoie de
asistentd medicala si post-traumatica
imediata, combinatd cu examinari medico-
legale imediate, in vederea recoltarii
probelor necesare pentru urmarirea penala.
Ar trebui sa existe un numar suficient de
centre de trimitere a cazurilor de criza in
urma violului sau a violentei sexuale, care
sa fie raspandite in mod corespunzator pe
teritoriul fiecdrui stat membru. in mod
similar, victimele mutilarii genitale
feminine, care sunt adesea fete, au de
obicei nevoie de sprijin specific. Prin
urmare, statele membre ar trebui sa se
asigure ca ofera sprijin specific, adaptat
nevoilor acestor victime.

Amendamentul 40

Propunere de directiva
Considerentul 50 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(50) Natura traumatizanta a violentei
sexuale, inclusiv a violului, necesita un
raspuns deosebit de sensibil la
dimensiunea de gen din partea unui
personal instruit si specializat. Victimele
acestui tip de violentd au nevoie de
asistentd medicald si post-traumatica
imediata, combinata cu examinari medico-
legale imediate, in vederea recoltarii
probelor necesare pentru urmarirea penala.
Ar trebui sa existe un numar suficient de
centre de trimitere a cazurilor de criza in
urma violului sau a violentei sexuale, care
sd fie raspandite In mod corespunzator pe
teritoriul fiecarui stat membru. In mod
similar, victimele mutilarii genitale
feminine, care sunt adesea fete, au de
obicei nevoie de sprijin specific. Prin
urmare, statele membre ar trebui sa se
asigure ca ofera sprijin specific, adaptat
nevoilor acestor victime.

Amendamentul

(50a) Violenta si hartuirea in lumea
muncii sunt inacceptabile si incompatibile
cu munca decenta. Acestea afecteazd
sandtatea psihologicd, fizica si sexuald a
unei persoane, demnitatea si mediul
Sfamilial si social, precum si calitatea
serviciilor publice si private. Mai concret,
aceste fenomene pot impiedica
persoanele, indeosebi femeile, si acceada
la piata muncii , sa se mentind si sa
avanseze in aceasta si, prin urmare,
reprezintd o amenintare la adresa
egalitatii de sanse. De asemenea, au un
impact negativ asupra organizarii muncii,
a relatiilor la locul de munca, a implicarii
lucratorilor, a reputatiei intreprinderii si a
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Amendamentul 41

Propunere de directiva
Considerentul 51

Textul propus de Comisie

(51) Hartuirea la locul de munca este
considerata discriminare pe criterii de sex
in temeiul Directivelor 2004/113/CE,
2006/54/CE s1 2010/41/UE. Avdnd in
vedere ca hartuirea sexuald la locul de
munca are consecinte negative
semnificative atdt pentru victime, cdt §i
pentru angajatori, serviciile externe de
consiliere ar trebui sa acorde, atat
victimelor, cdt si angajatorilor, consiliere
cu privire la abordarea in mod adecvat a
unor astfel de cazuri la locul de muncs, la
caile de atac aflate la dispozitia
angajatorului pentru a indepdrta autorul
infractiunii de la locul de munca si la
oferirea posibilitatii de conciliere

timpurie, dacd victima doreste acest lucru.

Amendamentul 42

Propunere de directiva
Considerentul 51 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE737.239v02-00

productivitatii.

Amendamentul

(51) Hartuirea in domeniul muncii este
considerata discriminare pe criterii de sex
in temeiul Directivelor 2004/113/CE,
2006/54/CE s1 2010/41/UE. Conventia
nr. 190 a OIM se aplica violentei si
hdrtuirii in lumea muncii care au loc in
timpul desfasurdrii muncii, sunt legate de
munca sau decurg din aceasta. Potrivit
articolului 3, conventia se aplica locului
de muncd, inclusiv locurilor in care
lucratorul este plitit, face o pauzd sau
Jfoloseste instalatiile sanitare, se
deplaseaza in interes de serviciu, se
angajeazd in comunicari legate de munca,
face naveta citre si de la locul de munca
sau locuieste intr-o locuinta pusa la
dispozitie de angajator. Conventia
recunoaste astfel faptul ca violenta pe
durata angajarii poate avea loc in afara
locului traditional de munca si poate fi
legatd de propagarea violentei domestice
la locul de munca.

Amendamentul

(51a) Avind in vedere ca violenta si
hdrtuirea pe criterii de gen, in special
hartuirea in lumea muncii, au consecinte
negative semnificative pentru toate
persoanele din aceasta, afectind mai ales
participarea femeilor la piata muncii,
relatiile la locul de munca, absentele,
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Amendamentul 43

Propunere de directiva
Considerentul 51 b (nou)

Textul propus de Comisie
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concediile pe termen lung si
productivitatea si pierderea de venituri si
posibilitatii viitoare pe care o cauzeazd,
lucratorilor si angajatorilor ar trebui sa li
se ofere consiliere, efectuata de servicii
externe specializate, cu privire la
prevenirea si tratarea adecvata a unor
astfel de cazuri in lumea muncii, inclusiv
prin dialog social, si cu privire la
mijloacele juridice aflate la dispozitia
victimelor, inclusiv la dispozitia
angajatorului pentru a-l indepdrta pe
autor de la locul de muncia si pentru a
oferi posibilititi de conciliere intr-o faza
incipientd, dacd victima doreste acest
lucru. Un astfel de sprijin ar trebui sa fie
specializat, sensibil la dimensiunea gen,
gratuit si confidential. Partenerii sociali
joacd un rol esential in prevenirea,
identificarea si combaterea violentei pe
criterii de gen in lumea muncii, precum si
in acordarea de sprijin victimelor. Pentru
a proteja lucratorii si pentru a elimina
teama de a deveni victime in cazul
violentei survenite la locul de munca,
acestea ar trebui sd poata fi reprezentate
in orice moment de un reprezentant al
sindicatului sau de un alt reprezentant al
lucratorilor.

Amendamentul

(51b) Femeile active in viata publica,
cum ar fi politicienele, jurnalistele,
aparatoarele drepturilor omului si cele
active in societatea civild si in alte
domenii ale vietii publice sunt adesea
victime ale violentei si hartuirii care le
vizeazd expres, ceea riscd sd le reducad la
tacere si sa le stanjeneasca participarea
sociala, submindnd astfel principiul
democratiei'’. Deputatele active in lupta
impotriva inegalititii de gen si a violentei
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Amendamentul 44

Propunere de directiva
Considerentul 51 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 45

Propunere de directiva
Considerentul 51 d (nou)

Textul propus de Comisie
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pe criterii de gen au fost adesea tinta
expresd a atacurilor.

12 A se vedea, de exemplu, un studiu
comandat de Uniunea Interparlamentara:
http://www.assembly.coe.int/LifeRay/EGA
/WomenFFViolence/2018/20181016-
WomenParliamentlssues-EN.pdf

Amendamentul

(51c) Pelanga consecintele grave si
traumele personale ale victimei, violenta
domesticd poate afecta si ocuparea fortei
de munca, productivitatea si sandtatea §i
siguranta. Ca parte a altor mdsuri,
partenerii sociali joacd un rol-cheie si
ajutd la recunoasterea impactului
violentei si hdartuirii pe criterii de gen in
lumea muncii si pot contribui la
raspunsul la acestea si la combaterea lor.
Pentru a sprijini victimele care trec prin
tranzitii dificile si pentru a le ajuta sd
ramdnd in cimpul muncii, protejandu-le
astfel resursele economice si
independenta financiard, statele membre
ar trebui sd le ofere lucratorilor dreptul la
concediu platit cu o duratd adecvata.

Amendamentul

(51d) Pentru a-i sprijini pe lucratorii
care sunt victime ale violentei de gen, ale
hartuirii si ale violentei domestice sa
ramdnd pe piata muncii, statele membre
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Amendamentul 46

Propunere de directiva
Considerentul 51 e (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 47

Propunere de directiva
Considerentul 51 f (nou)

Textul propus de Comisie
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ar trebui sa se asigure ca acestia au
dreptul de a solicita formule flexibile de
lucru pe termen scurt pentru a-si adapta
modelele de lucru, inclusiv, daca este
posibil, prin utilizarea formulelor de lucru
de la distanta sau prin transferul locului
de muncad, prin programe de lucru
flexibile sau printr-o reducere a
programului de lucru. Durata si alte
aspecte ale acestor formule flexibile de
lucru ar trebui stabilitd de statele membre.

Amendamentul

(51e) Lucrdtorii care sunt victime ale
violentei ar trebui sd poatd gasi sprijin si
consiliere juridica la locul de munca,
tinandu-se seama in mod corespunzitor
de dimensiunea angajatorului. Daca
abuzul domestic poate afecta munca
zilnica sau siguranta la locul de munca si
poate duce la violentd, hartuire, urmdarire
in scopul hartuirii si agresiune la locul de
muncd, munca poate fi si un factor
preventiy si de protectie in viata
victimelor, oferind protectie impotriva
violentei si abuzului, precum si un loc
sigur pentru gasirea de ajutor. Locurile de
muncd pot fi esentiale in cresterea
gradului de constientizare cu privire la
violenta pe criterii de gen, in identificarea
acesteia si in sprijinirea victimelor.

Amendamentul

(51f) Statele membre ar trebui sa se
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Amendamentul 48

Propunere de directiva
Considerentul 51 g (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 49

Propunere de directiva
Considerentul 51 h (nou)
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asigure ca angajatorii, in consultare cu
reprezentantii lucratorilor, mai ales cu
sindicatele si in acord cu competentele
lor, iau mdasuri adecvate pentru a preveni
si a trata cazurile de violenta si hartuire
in lumea muncii, inclusiv de violenta
online, si pentru a identifica victimele
violentei si a le oferi sprijin adecvat.
Victimele ar trebui sd aiba acces la cai de
atac, informatii si dreptul de a primi
sprijin din partea reprezentantilor
lucratorilor, inclusiv a sindicatelor, la
cerere.

Amendamentul

(51g) Partenerii sociali pot juca un rol
esential in combaterea hdrtuirii in lumea
muncii, precum si a violentei domestice,
prin masuri relevante. Odata cu cresterea
locul de manifestare a violentei domestice
poate fi de fapt locul de munca al victimei.
Si angajatorii si sindicatele pot contribui
la identificarea cazurilor de violenta
domesticd, la sprijinirea victimelor si la
tratarea consecintelor violentei domestice
asupra vietii profesionale. Existd deja
numeroase exemple de bune practici si
acorduri privind politicile la locul de
muncd care oferd sprijin victimelor
violentei domestice, permitindu-le sa
continue sd lucreze in sigurantd.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 50

Propunere de directiva
Considerentul 51 i (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

(51h) Statele membre ar trebui sa
vegheze ca partenerii sociali sa poata
negocia colectiv masuri la locul de munca
pentru prevenirea si tratarea hdartuirii
sexuale si a violentei cibernetice in lumea
muncii §i pentru identificarea §i
sprijinirea victimelor violentei domestice.
Statele membre ar trebui sd ia masuri
pentru a promova negocierea colectivi a
practicilor la locul de munca privind
prevenirea si tratarea cazurilor de
hartuire, violentdi cibernetica si violenta
domesticd, inclusiv prin campanii de
sensibilizare si formare a angajatorilor, a
lucratorilor, a reprezentantilor
lucratorilor, inclusiv a sindicatelor si a
reprezentantilor pentru sandtatea si
securitatea la locul de munca.

Amendamentul

(51i) Statele membre ar trebui sd
amelioreze functionarea inspectoratelor
de muncd prin alocarea de fonduri,
resurse, personal si formare necesare,
pentru a asigura mijloace de control si
inspectii pe teren efective, proportionale si
nediscriminatorii, inclusiv vizite de rutind
si neanuntate, cu scopul de a detecta
cazurile de violenta pe criterii de gen,
hdrtuire sexuald si violenta ciberneticd in
lumea muncii, si sd intdreascd protectia
lucratorilor. Statele membre ar trebui sd
se asigure, de asemenea, ca organizatiile
care reprezintd lucrdtorii, in special
sindicatele, au acces la locul de munci si,
cu acordul lucratorilor, la datele lor.
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Amendamentul 51

Propunere de directiva
Considerentul 52

Textul propus de Comisie

(52) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca liniile telefonice de urgenta
nationale functioneaza sub numarul
armonizat la nivelul UE [116016] si ca
acest numar este promovat pe scara larga
ca numar public, gratuit si disponibil 24 de
ore din 24. Sprijinul acordat ar trebui sa
includa consiliere in situatii de criza si ar
trebui sa fie in masura sa directioneze
victimele catre servicii de tip fatd in fata,
cum ar fi adaposturile, centrele de
consiliere sau politia.

Amendamentul 52

Propunere de directiva
Considerentul 53

Textul propus de Comisie

(53) Adaposturile joaca un rol esential in
protejarea victimelor impotriva actelor de
violenta. Pe langd asigurarea unui loc sigur
de sedere, adaposturile ar trebui sa ofere
sprijinul necesar in ceea ce priveste
problemele interconectate legate de
sandtatea si situatia financiara a victimelor
si de bunastarea copiilor acestora,
pregatind in ultima instantd victimele
pentru o viatd autonoma.

Amendamentul 53

Propunere de directiva
Considerentul 56
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Amendamentul

(52) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca liniile telefonice de urgenta
nationale functioneaza sub numarul
armonizat la nivelul UE [116016] si ca
acest numar este promovat pe scara larga
ca numar public, gratuit si disponibil 24 de
ore din 24. Sprijinul acordat ar trebui sa fie
accesibil persoanelor cu dizabilititi, sa
includa consiliere 1n situatii de criza si ar
trebui sa fie in masura sa directioneze
victimele catre servicii de tip fata in fata,
cum ar fi addposturile, centrele de
consiliere sau politia.

Amendamentul

(53) Adaposturile joaca un rol esential in
protejarea victimelor impotriva actelor de
violenta. Pe langa asigurarea unui loc sigur
de sedere, adaposturile ar trebui sa ofere
sprijinul necesar in ceea ce priveste
problemele interconectate legate de
sandtatea si situatia financiard si
profesionala a victimelor si de bunastarea
copiilor acestora, pregatind in ultima
instanta victimele pentru o viata autonoma.
Adaposturile si alte spatii adecvate de
cazare provizorie ar trebui sd fie
disponibile pentru a raspunde nevoilor
speciale ale victimelor cu dizabilitati.
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Textul propus de Comisie

(56) Victimele cu nevoi specifice si
grupurile vulnerabile expuse riscului de
violenta impotriva femeilor sau de violenta
domestica, cum ar fi femeile cu dizabilitati,
Sfemeile cu statut sau permis de sedere ca
persoana aflata in intretinere, femeile
migrante fara acte de identitate, femeile
care solicitd protectie internationala,
femeile care fug din zone de conflict armat,
femeile fara adapost, cu origine rasiald sau
etnicd minoritard, care locuiesc in zonele
rurale, femeile care lucreaza in domeniul
sexului, femeile aflate in custodie publica
sau femeile in varstd, ar trebui sa
beneficieze de protectie si sprijin specific.

Amendamentul 54

Propunere de directiva
Considerentul 57

Textul propus de Comisie

(57) Femeile cu dizabilitéti se confrunta
in mod disproportionat cu violenta
impotriva femeilor si cu violenta
domestica §i, din cauza dizabilitatii lor,
intampind adesea dificultati in ceea ce
priveste accesul la masurile de protectie si
de sprijin. Prin urmare, statele membre ar
trebui sd se asigure ca acestea pot beneficia
pe deplin de drepturile prevazute in
prezenta directiva, in conditii de egalitate
cu celelalte persoane, acordand in acelasi
timp atentia cuvenitd vulnerabilitatii
specifice a acestor victime si dificultatilor
cu care s-ar putea confrunta acestea in
incercarea de a obtine ajutor.
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Amendamentul

(56) Victimele cu nevoi specifice si
grupurile vulnerabile expuse riscului de
violenta pe criterii de gen sau de violenta
domestica, cum ar fi persoanele cu
dizabilitati, persoanele cu statut sau permis
de sedere ca persoanad aflata in intretinere,
migrantii fard acte de identitate,
persoanele care solicitd protectie
internationala, care fug din zone de conflict
armat, persoanele fara adapost, cu origine
rasiala sau etnica minoritara, persoanele
LGBTIQ+, femeile insarcinate si care au
ndscut recent, persoanele care locuiesc in
zonele rurale, care sunt institutionalizate,
persoanele care lucreaza in domeniul
sexului, persoanele retinute, persoanele in
vdrstd, copiii, victimele asa-numitelor
»crime de onoare” ar trebui sa beneficieze
de protectie si sprijin specific.

Amendamentul

(57) Femeile si fetele cu dizabilitati,
inclusiv victimele sterilizarii fortate, se
confruntd in mod disproportionat cu toate
formele de violenta pe criterii de gen si cu
violenta domesticd, atdt la domiciliu, cat si
in afara acestuia. Din cauza unei lipse de
masuri accesibile de protectie si sprijin,
victimele cu dizabilitdti intdimpind adesea
dificultati in ceea ce priveste capacitatea
de a se apara, a fi ascultate si crezute, si
accesul la astfel de masuri de protectie si
de sprijin. Procesul de denuntare a
violentei este adesea inaccesibil din cauza
politicilor si standardelor inadecvate, a
atitudinilor negative, a barierelor fizice, a
informatiilor si a comunicarii
insuficiente, a lipsei furnizarii de servicii,
a finantarii inadecvate si a neimplicarii
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Amendamentul 55

Propunere de directiva
Considerentul 58

Textul propus de Comisie

(58) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca sunt adoptate masuri preventive,
cum ar fi campaniile de sensibilizare,
pentru a combate violenta impotriva
femeilor si violenta domestica. Masuri
preventive ar trebui sd fie adoptate, de
asemenea, 1n educatia formala, in special
prin consolidarea educatiei sexuale si a
competentelor socioemotionale si a
empatiei, precum si prin dezvoltarea unor
relatii sdnatoase si bazate pe respect.
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victimelor cu dizabilitati in decizii care le
afecteazd in mod direct viata. Prin urmare,
statele membre ar trebui sa isi adapteze
serviciile de sprijin in consecintd, sa ofere
actorilor relevanti pregitire $i sd se
asigure ca victimele cu dizabilitdti pot
beneficia pe deplin de drepturile prevazute
in prezenta directiva, in conditii de
egalitate cu celelalte persoane, acordand in
acelasi timp atentia cuvenita
vulnerabilitdtii specifice a acestor victime
si dificultatilor cu care s-ar putea confrunta
acestea in legdtura cu capacitatea de a
obtine sau de a primi ajutor.

Amendamentul

(58) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca sunt adoptate masuri preventive,
cum ar fi campaniile de sensibilizare,
pentru a combate violenta pe criterii de
gen. O atentie deosebita ar trebui
acordata campaniilor de sensibilizare
pentru femeile care se confrunti cu
discriminare s1 violentd pe criterii de sex
in combinatie cu alte motive si pentru
victimele expuse unui risc sporit de
violentd domestica si stigmatizarii asociate
acesteia, precum $i informdrii tuturor,
inclusiv a victimelor, in legdaturd cu
semnele care indicd violentd sau abuz.
Masuri preventive ar trebui sa fie adoptate,
de asemenea, in educatia formald, in
special prin consolidarea educatiei sexuale
cuprinzdtoare si incluzive si a
competentelor socioemotionale si a
empatiei, precum si prin dezvoltarea unor
relatii sdndtoase si bazate pe respect,
acordand o atentie deosebiti baietilor si
tinerilor.
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Amendamentul 56

Propunere de directiva
Considerentul 59

Textul propus de Comisie

(59) Statele membre ar trebui sa adopte
masuri pentru a preveni cultivarea
stereotipurilor de gen daunatoare, in scopul
eradicarii ideii de inferioritate a femeilor
sau a rolurilor stereotipe ale femeilor si
barbatilor. Aici ar putea fi incluse si mdsuri
care urmaresc sa asigure cd obiceiurile,
cultura, religia, traditia sau onoarea nu sunt
percepute ca justificare sau ca tratament
mai permisiv pentru infractiunile de
violenta impotriva femeilor sau de violenta
domestica. Avand in vedere ca, incepand
de la o varsta foarte frageda, copiii sunt
expusi rolurilor de gen care le modeleaza
perceptia de sine si le influenteaza alegerile
educationale si profesionale, precum si
asteptarile cu privire la rolurile lor de femei
si barbati pe tot parcursul vietii, este
esential ca stereotipurilor de gen sa fie
abordate incepand cu educatia si ingrijirea
timpurie.

Amendamentul 57

Propunere de directiva
Considerentul 60
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Amendamentul

(59) Statele membre ar trebui sa adopte
masuri pentru a preveni cultivarea
stereotipurilor de gen daunatoare existente
si a le demonta, in scopul eradicarii ideii
de inferioritate a femeilor sau a rolurilor
stereotipe ale femeilor si barbatilor. Aici ar
putea fi incluse si masuri care urmaresc sa
asigure ca obiceiurile, cultura, religia,
traditia sau onoarea nu pot fi niciodati
percepute sau utilizate ca justificare sau ca
tratament mai permisiv pentru infractiunile
de violenta pe criterii de gen sau de
violentd domestica. Avand in vedere ca,
incepand de la o varsta foarte frageda,
copiii sunt expusi rolurilor de gen care le
modeleaza perceptia de sine si le
influenteaza alegerile educationale si
profesionale, precum si asteptarile cu
privire la rolurile lor de femei si barbati pe
tot parcursul vietii, este esential ca
stereotipurile de gen §i respectarea
consimtamdntului explicit si a autonomiei
corporale sa fie abordate incepand cu
educatia si Ingrijirea timpurie. Programele
de formare si de sensibilizare la locul de
muncd pot juca un rol esential in
combaterea stereotipurilor si in
transformarea culturii in mediul muncii si
in afara acestuia. Statele membre ar
trebui, de asemenea, sd ia mdsuri pentru a
preveni violenta si hdrtuirea pe criterii de
gen la locul de munca pe motive de
sarcind si maternitate sau paternitate
recente.
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Textul propus de Comisie

(60)  Pentru a se asigura ca victimele
violentei impotriva femeilor si ale violentei
domestice sunt identificate si beneficiaza
de sprijin adecvat, statele membre ar trebui
sa se asigure cd profesionistii care sunt cei
mai susceptibili sa intre in contact cu
victimele beneficiazd de formare si de
informatii specifice. Cursurile de formare
ar trebui sd vizeze riscul de intimidare si
prevenirea acestuia, victimizarea repetata si
secundara si disponibilitatea masurilor de
protectie si de sprijin pentru victime.
Pentru a preveni si a combate in mod
corespunzator cazurile de hartuire sexuald
la locul de munca, persoanele cu functii de
supraveghere ar trebui, de asemenea, sa
beneficieze de formare. Aceste cursuri de
formare ar trebui sa cuprinda, de asemenea,
evaluari privind hartuirea sexuala la locul
de munca si riscurile asociate privind
siguranta psithosociald si sdnatatea, astfel
cum se mentioneaza in

Directiva 89/391/CEE a Parlamentului
European si a Consiliului® . Activitatile de
formare ar trebui sa includa, de asemenea,
riscul de violenta din partea unui tert.
Actele de violentd comise de terti se referda
la violenta cu care se poate confrunta
personalul la locul de munca, dar nu la
actele de violentd comise de un coleg, si
include cazuri cum ar fi hartuirea
asistentilor medicali de catre un pacient.
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Amendamentul

(60)  Pentru a se asigura ca victimele
violentei pe criterii de gen si ale violentei
domestice sunt identificate si beneficiaza
de sprijin adecvat, statele membre ar trebui
sd se asigure ca profesionistii din sectorul
public, privat si din societatea civild, care
sunt cei mai susceptibili sa intre Tn contact
cu victimele, beneficiaza de activitati
periodice si obligatorii de formare si de
informare specificd, tindind seama in
special de nevoile victimelor cu
dizabilitati. Cursurile de formare ar trebui
sa fie sensibile la dimensiunea de gen si
dizabilitate si sa vizeze riscul de intimidare
sl prevenirea acestuia, victimizarea repetatd
si secundara si disponibilitatea masurilor
de protectie si de sprijin pentru victime.
Acestea ar trebui sd includa si prevenirea
si identificarea violentei, a violentei
cibernetice si a hdartuirii in lumea muncii
si identificarea grupurilor celor mai
vulnerabile si defavorizate care ar putea
adesea sd fie mai greu crezute cind fac
denunturi, cum ar fi migrantii, persoanele
LGBTIQ + sau persoanele cu dizabilitati.
Pentru a preveni si a combate in mod
corespunzator cazurile de hartuire sexuala,
de violenta cibernetica in lumea muncii, i
pentru a identifica si a trata cazurile de
violenti domestica si consecintele acesteia
asupra lucrdatorilor, persoanele cu functii
de supraveghere si reprezentantii
lucratorilor ar trebui, de asemenea, sa
beneficieze de formare. Aceste cursuri de
formare ar trebui sa cuprindd, de asemenea,
evaludri privind hartuirea sexuald, violenta
cibernetica si violenta domestica in lumea
muncii $i riscurile asociate privind
siguranta psihosociala si sdnatatea, astfel
cum se mentioneaza in

Directiva 89/391/CEE a Parlamentului
European si a Consiliului® . Activititile de
formare ar trebui sa includa, de asemenea,
riscul de violenta din partea unui tert.
Actele de violentd comise de terti se refera
la violenta cu care se poate confrunta
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4 Directiva 89/391/CEE a Parlamentului
European si a Consiliului din 12 iunie 1989
privind punerea 1n aplicare de masuri
pentru promovarea imbunatatirii securitatii
si sanatatii lucratorilor la locul de munca
(JOL 183,29.6.1989, p. 1).

Amendamentul 58

Propunere de directiva
Considerentul 60 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 59
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personalul la locul de munca, dar nu la
actele de violentd comise de un coleg, si
include cazuri cum ar fi hartuirea
asistentilor medicali de cétre un pacient.

4 Directiva 89/391/CEE a Parlamentului
European si a Consiliului din 12 iunie 1989
privind punerea 1n aplicare de masuri
pentru promovarea imbunatatirii securitatii
si sanatatii lucratorilor la locul de munca
(JOL 183,29.6.1989, p. 1).

Amendamentul

(60a) Angajatorii ar trebui sd asigure o
cultura bazatd pe respect reciproc si
demnitate pentru a preveni violenta si
hdrtuirea in lumea muncii, proportional
cu gradul lor de control, inclusiv prin
adoptarea si aplicarea la locul de munca a
unei politici incluzive i sensibile la
dimensiunea gen privind violenta si
hdrtuirea pe criterii de gen, in consultare
cu lucratorii si reprezentantii acestora,
prin numirea unui consilier confidential
desemnat, garantarea faptului ca nu
existd niciun tratament ostil sau
consecinta adversd la locul de munca
pentru victimele violentei si hartuirii pe
criterii de gen, prin includerea violentei si
a hartuirii pe criterii de gen in
gestionarea i evaluarea riscurilor pentru
sandtatea $i securitatea in muncd si prin
Sfurnizarea pentru toti lucrdatorii si
reprezentantii acestora de informatii si
formare periodica cu privire la pericolele
si riscurile de violenta si hartuire
identificate.
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Propunere de directiva
Considerentul 60 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 60

Propunere de directiva
Considerentul 61

Textul propus de Comisie

(61)  Pentru a contracara neraportarea,
statele membre ar trebui, de asemenea, sa
tina legatura cu autoritatile de aplicare a
legii in procesul de elaborare a cursurilor
de formare, in special in ceea ce priveste
stereotipurile de gen daunatoare, dar si in
ceea ce priveste prevenirea infractiunilor,
avand 1n vedere contactul de regula
apropiat al acestor autoritati cu grupurile
vulnerabile expuse riscului de violenta si
cu victimele.

PE737.239v02-00

Amendamentul

(60b) Prezenta directiva ar trebui sa
garanteze cd masurile de prevenire si
protectie menite sa combatd violenta,
discriminarea si hdartuirea la locul de
muncd, inclusiv violenta din partea
tertilor si hartuirea de catre clienti,
vizitatori, pacienti, dupd caz, ar trebui sd
se aplice si sd nu se limiteze la cazurile
bazate pe discriminare. Statele membre, in
consultare cu partenerii sociali, ar trebui
sd prevadda masuri eficiente de protectie.

Amendamentul

(61)  Pentru a contracara neraportarea,
statele membre ar trebui, de asemenea, sa
tina legatura cu autoritatile de aplicare a
legii in procesul de elaborare a cursurilor
de formare, in special in ceea ce priveste
stereotipurile §i prejudecitile de gen
daunatoare, inclusiv numeroasele motive
de discriminare, dar si in ceea ce priveste
prevenirea infractiunilor, avand in vedere
contactul de regula apropiat al acestor
autoritdti cu grupurile vulnerabile expuse
riscului de violenta si cu victimele. Statele
membre ar trebui si recunoascd
organizatiile de femei ale societdatii civile,
inclusiv organizatiile care lucreazd cu
Jfemei expuse unui risc crescut de a se
confrunta cu violenta pe criterii de gen ca
parteneri in elaborarea si punerea in
aplicare a politicilor si ar trebui, dupd caz,
sa le includa in activitatea organismelor si
comitetelor guvernamentale care se ocupd
de combaterea violentei pe criterii de gen
si a violentei domestice. In plus, ar trebui
consultate si alte parti interesate relevante
cu privire la aspecte relevante, cum ar fi
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Amendamentul 61

Propunere de directiva
Considerentul 62

Textul propus de Comisie

(62)  Ar trebui instituite programe de
interventie care sd previna si sd reduca la
minimum riscul de infractiuni (repetate) de
violenta impotriva femeilor sau de violenta
domestica. Programele ar trebui sa vizeze
in mod specific educarea autorilor
infractiunilor sau a persoanelor expuse
riscului de a savarsi infractiuni cu privire la
modul de adoptare a unui comportament
nonviolent in relatiile interpersonale si la
modul 1n care pot contracara modelele
comportamentale violente. Programele ar
trebui sd incurajeze autorii infractiunilor sa
isi asume raspunderea pentru propriile
actiuni si sd isi analizeze atitudinile si
convingerile fata de femei.

Amendamentul 62

Propunere de directiva
Considerentul 64

Textul propus de Comisie

(64) Politicile de combatere adecvata a
violentei impotriva femeilor si a violentei
domestice pot fi formulate numai pe baza
unor date defalcate cuprinzétoare si
comparabile. Pentru a monitoriza in mod
eficace evolutiile din statele membre si
pentru a remedia lacunele in materie de
date comparabile, statele membre ar trebui
sa efectueze periodic anchete, utilizand
metodologia armonizatd a Comisiei
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partenerii sociali, in ceea ce priveste

violenta pe criterii de gen si hartuirea
sexuald la locul de munca.

Amendamentul

(62)  Ar trebui instituite programe de
interventie timpurie care sd previna si sa
reduca la minimum riscul de infractiuni de
violenta pe criterii de gen sau de violenta
domestica, inclusiv riscul de repetare a
astfel de infractiuni. Programele ar trebui
sa vizeze in mod specific educarea
autorilor infractiunilor sau a persoanelor
expuse riscului de a savarsi infractiuni cu
privire la modul de adoptare a unui
comportament nonviolent in relatiile
interpersonale si la modul in care pot
contracara modelele comportamentale
violente. Programele ar trebui sa incurajeze
autorii infractiunilor sd isi asume
raspunderea pentru propriile actiuni si sa
isi analizeze atitudinile si convingerile fata
de victime.

Amendamentul

(64) Politicile de combatere adecvata a
violentei pe criterii de gen si a violentei
domestice pot fi formulate numai pe baza
unor date defalcate cuprinzdtoare si
comparabile. Pentru a monitoriza in mod
eficace evolutiile din statele membre si
pentru a remedia lacunele in materie de
date comparabile, statele membre ar trebui
sa efectueze periodic anchete, utilizand
metodologia armonizata a Comisiei

PE737.239v02-00
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(Eurostat), pentru a colecta date si pentru a
transmite datele respective catre Comisie
(Eurostat).

Amendamentul 63

Propunere de directiva
Considerentul 65

Textul propus de Comisie

(65) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca datele colectate se limiteaza la
ceea ce este necesar pentru a sprijini
monitorizarea prevalentei si a tendintelor
violentei impotriva femeilor si ale violentei
domestice si pentru a elabora noi strategii
de politica in acest domeniu. Datele
colectate, atunci cand sunt difuzate, nu ar
trebui sd includa date cu caracter personal.

Amendamentul 64

Propunere de directiva
Considerentul 68

Textul propus de Comisie

(68) Deoarece obiectivul prezentei
directive, si anume prevenirea si
combaterea violentei impotriva femeilor si
a violentei domestice in intreaga Uniune pe
baza unor norme comune minime, nu poate
fi realizat in mod satisfacator de cétre

PE737.239v02-00

(Eurostat), pentru a colecta date si pentru a
transmite datele respective catre Comisie
(Eurostat).

Amendamentul

(65) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca datele colectate se limiteaza la
ceea ce este necesar pentru a sprijini
monitorizarea prevalentei si a tendintelor
violentei pe criterii de gen si ale violentei
domestice si pentru a elabora noi strategii
de politicd in acest domeniu. Datele
colectate ar trebui sd includd contextul in
care a avut loc infractiunea, cum ar fi la
domiciliu, la locul de munca sau online,
precum $i informatii din care sd reiasd
daca o victima prezintd un risc sporit de a
se confrunta cu violenta pe criterii de gen
deoarece acestea ar putea constitui o
sursa de informatii pentru viitoarele
actiuni de politicd specifice. De asemenea,
datele ar trebui sa mentioneze dacd au
fost savarsite acte de violentd impotriva
victimelor afectate de discriminare
intersectionald. Datele colectate, atunci
cand sunt difuzate, nu ar trebui sa includa
date cu caracter personal.

Amendamentul

(68) Deoarece obiectivul prezentei
directive, si anume prevenirea si
combaterea violentei pe criterii de gen si a
violentei domestice in intreaga Uniune pe
baza unor norme comune minime, nu poate
fi realizat in mod satisfacator de cétre
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statele membre si, prin urmare, avand in
vedere dimensiunea si efectele masurilor
preconizate, poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta
masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este stabilit la
articolul respectiv, prezenta directiva nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivului mentionat.

Amendamentul 65

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Prezenta directiva stabileste norme pentru
prevenirea si combaterea violentei
impotriva femeilor si a violentei
domestice. Aceasta stabileste norme
minime referitoare la:

Amendamentul 66

Propunere de directiva
Articolul 1 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) drepturile victimelor tuturor
formelor de violenta impotriva femeilor
sau de violentd domestica Inainte, pe
parcursul sau dupa incheierea procedurilor
penale;

Amendamentul 67

Propunere de directiva
Articolul 1 — paragraful 1 - litera ¢
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statele membre si, prin urmare, avand in
vedere dimensiunea si efectele masurilor
preconizate, poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta
masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeana. In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este stabilit la
articolul respectiv, prezenta directiva nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea obiectivului mentionat.

Amendamentul

Prezenta directiva stabileste norme pentru
prevenirea si combaterea violentei pe
criterii de gen si a violentei domestice.
Aceasta stabileste norme minime
referitoare la:

Amendamentul

(b) drepturile victimelor tuturor
formelor de violenta pe criterii de gen sau
de violenta domestica inainte, pe parcursul
si dupd incheierea procedurilor penale;
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Textul propus de Comisie

(©)

protectia i sprijinirea victimelor.

Amendamentul 68

Propunere de directiva

Articolul 1 — paragraful 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 69

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. La punerea in aplicare a masurilor
in temeiul prezentei directive, statele
membre iau 1n considerare riscul sporit de
violenta cu care se confrunta victimele
discriminarii pe criterii de sex in
combinatie cu alte criterii, pentru a
raspunde nevoilor lor sporite in materie de
protectie si sprijin, astfel cum se prevede la
articolul 18 alineatul (4), articolul 27
alineatul (5) st articolul 37 alineatul (7).

Amendamentul 70

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) actele de violenta impotriva
femeilor sau de violenta domestica, astfel
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Amendamentul

() masuri de protectie si de sprijinire
a victimelor;y

Amendamentul
(ca) stabilirea si dezvoltarea de masuri
Ppreventive.

Amendamentul
1. La punerea in aplicare a masurilor

in temeiul prezentei directive, statele
membre iau 1n considerare riscul sporit de
violenta cu care se confrunta victimele
discriminarii pe criterii de sex si gen in
combinatie cu alte criterii, precum si alte
victimele expuse unui risc crescut de
violentd domestica, pentru a rdspunde
nevoilor lor sporite in materie de protectie
si sprijin, astfel cum se prevede la
articolul 18 alineatul (4), articolul 27
alineatul (5), articolul 35 alineatul (1) si
articolul 37 alineatul (7).

Amendamentul

(b) actele de violenta pe criterii de gen
sau de violentd domestica, astfel cum sunt

AD\1277675R0.docx



cum sunt incriminate in temeiul altor
instrumente ale dreptului Uniunii;

Amendamentul 71

Propunere de directiva
Articolul 3 — paragraful 1 - litera ¢

Textul propus de Comisie

(©) orice alte acte de violentd impotriva
Sfemeilor sau de violenta domestica, astfel
cum sunt incriminate in temeiul dreptului
intern.

Amendamentul 72

Propunere de directiva

Articolul 4 — paragraful 1 — litera aa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 73

Propunere de directiva
Articolul 4 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) »violenta domesticd” inseamna
toate actele de violentd care cauzeazd sau
sunt susceptibile de a cauza prejudicii sau
suferinte fizice, sexuale, psihologice sau
economice si care survin in familie sau in
unitatea domestica, indiferent de legaturile
de familie biologice sau juridice, sau intre
fosti sau actuali soti sau parteneri,
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incriminate in temeiul altor instrumente ale
dreptului Uniunii;

Amendamentul

(©) orice alte acte de violentd pe criterii
de gen sau de violenta domestica, astfel
cum sunt incriminate in temeiul dreptului
intern.

Amendamentul

(aa) ,violentd pe criterii de gen”
inseamnd acte de violenta sau amenintari
cu acte de violentd, care sunt indreptate
contra unei persoane din cauza genului, a
identitatii de gen, a exprimarii de gen sau
a caracteristicilor sexuale ale persoanei
respective;

Amendamentul

=9

(b) ,»violenta domesticd” inseamna
toate actele de violentd care cauzeaza sau
sunt susceptibile de a cauza prejudicii sau
suferinte fizice, sexuale, psihologice sau
economice si care survin in familie sau in
unitatea domestica, indiferent de legaturile
de familie biologice sau juridice, sau intre
fosti sau actuali soti sau parteneri,
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indiferent daca autorul infractiunii

locuieste sau a locuit Impreuna cu victima,

Amendamentul 74

Propunere de directiva

Articolul 4 — paragraful 1 — litera fa (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 75

Propunere de directiva
Articolul 4 — paragraful 1 —litera g

Textul propus de Comisie

(2) ,hartuire sexuald la locul de
muncd” inseamnd orice forma de
comportament indezirabil cu conotatie
sexuala care se manifesta in mod fizic,
nonverbal sau verbal, atunci cand survine
pe parcursul, in legatura cu sau in materie
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indiferent daca autorul infractiunii
locuieste sau a locuit Tmpreuna cu victima,
inclusiv actele care survin intr-o unitate
familiald sau domestica care impiedica o
persoand sd intre sau sd ramdnd pe piata
muncii;

Amendamentul

(fa) ,lumea muncii” inseamnd in
cursul muncii, in legdturd cu munca sau
care decurge din munca la locul de
muncd, inclusiv spatiile publice si private
in care se afld un loc de muncd; in
locurile in care lucritorul este remunerat,
face o pauzd de odihnd sau ia masa ori
foloseste instalatii sanitare, de spdlat si de
schimb; in timpul calatoriilor, al
excursiilor, cursurilor de formare,
evenimentelor sau activitdatilor sociale in
interes de serviciu; prin intermediul
comunicarilor legate de muncad, inclusiv
cele facilitate de tehnologiile informatiei
si comunicatiilor; in cazarea oferiti de
angajator; si atunci cind se face naveta
catre si de la locul de munca;

Amendamentul

(2) ,hartuire in lumea muncii”
inseamnd orice forma de violentd,
hdrtuire ori alte forme de violentd fizica
sau psihologica, indreptati contra
persoanelor din cauza sexului sau a
genului lor, in special cele care afecteazai
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de incadrare in muncd, munca si
desfasurarea de activitati independente, si
care are ca obiect sau ca efect prejudicierea
demnitatii victimei, in special prin crearea
unui mediu intimidant, ostil, degradant,
umilitor sau ofensator;

Amendamentul 76

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca un act
neconsensual este Inteles ca fiind un act
care este practicat in lipsa
consimtdmantului dat voluntar de femeie
sau un act cu privire la care femeia nu este
in masura sa isi exercite liberul arbitru din
cauza starii sale fizice sau psihice, de
exemplu atunci cand femeia este in stare de
inconstientd, de intoxicare, de somn, de
boala, de vatdmare corporald sau
dizabilitate, exploatand astfel incapacitatea
acesteia de a-si exprima liberul arbitru.
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in mod disproportionat femeile, inclusiv
hdrtuirea sexuald, exprimatd prin orice
forma de comportament indezirabil cu
conotatie sexuala care se manifesta Tn mod
fizic, nonverbal sau verbal, atunci cand
survine pe parcursul, in legatura cu sau in
materie de cdutare a unui loc de munca,
Sformare, inclusiv ca stagiari si ucenici,
incadrare in munca, munca si desfasurarea
de activitati independente, inclusiv munca
informala, atdt in sectorul public, cat si in
sectorul privat, si care are ca obiect sau ca
efect prejudicierea demnitatii victimet, in
special prin crearea unui mediu intimidant,
ostil, degradant, umilitor sau ofensator,
inclusiv in cazul in care respingerea de
cdtre o persoand a unui astfel de
comportament sau supunerea la un astfel
de comportament este folosita explicit sau
implicit ca bazd pentru deciziile legate de
locul de munca;

Amendamentul

2. Statele membre se asigurd ca un act
neconsensual este inteles ca fiind un act
care este practicat in lipsa
consimtdmantului dat voluntar de persoana
in cauzd sau un act cu privire la care
persoana respectivd nu este in masura sa
isi exercite liberul arbitru din cauza starii
sale fizice sau psihice, de exemplu atunci
cand aceasta este in stare de inconstienta,
de intoxicare, de somn, de boala, de
vatamare corporala sau dizabilitate,
exploatand astfel incapacitatea acesteia de
a-si exprima liberul arbitru. Un act este
considerat consensual atunci cdnd se
bazeazi pe consimtamdntul voluntar dat
de persoana in cauzd ca urmare a
exercitarii liberului arbitru.
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Amendamentul 77

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Consimtdmantul poate fi retras in
orice moment pe parcursul actului. Lipsa
consimtamantului nu poate fi invalidata
exclusiv prin ticerea femeii, prin lipsa
rezistentei verbale sau fizice sau prin
comportamentul sexual din trecut.

Amendamentul 78

Propunere de directiva
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 79
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Amendamentul

3. Consimtdmantul este necesar
pentru fiecare act separat si poate fi retras
in orice moment pe parcursul actului. Lipsa
consimtdmantului nu poate fi invalidata
exclusiv prin tacerea persoanei, prin lipsa
rezistentei verbale sau fizice, prin
comportamentul sexual din trecut sau prin
relatia existentd sau anterioard cu autorul
infractiunii.

Amendamentul

Articolul 6a
Sterilizarea fortata

L Statele membre se asigurd cd
conduita voiti de a efectua o interventie
chirurgicala, care are drept scop sau efect
intreruperea capacitdtii unei persoane de
a se reproduce in mod natural, fara
consimtamdntul ei prealabil si in
cunostintd de cauzd sau farda intelegerea
procedurii, se sanctioneazd ca
infractiune.

2. Statele membre se asigura cd
consimtamdntul prealabil si in cunostintd
de cauza al persoanei de a se supune
interventiei chirurgicale mentionate la
alineatul (1) nu poate fi inlocuit cu
consimtamdntul unui parinte, al tutorelui
legal sau cu o decizie a instantei.
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Propunere de directiva
Articolul 7 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) asigurarea accesului unei
multitudini de utilizatori finali la imagini,
la Inregistrari video sau la alte materiale
intime care prezintd activitdti sexuale ale
unel alte persoane, fard consimtamantul
respectivei persoane, prin intermediul
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor;

Amendamentul 80

Propunere de directiva
Articolul 7 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b)  productia sau manipularea si,
ulterior, asigurarea accesului unei
multitudini de utilizatori finali, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, la imagini, la Tnregistrari
video sau la alte materiale, facand sa para
ca si cum alta persoana practica activitati
sexuale, fara consimtamantul respectivei
persoane;

Amendamentul 81

Propunere de directiva
Articolul 8 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) adoptarea, cu persistentd, a unui
comportament amenintator sau de
intimidare indreptat catre o alta persoana,
prin intermediul tehnologiilor informatiei
si comunicatiilor, facand astfel persoana
vizatd sd se teama pentru siguranta sa sau
pentru siguranta persoanelor aflate in
intretinerea sa;

AD\1277675R0.docx

Amendamentul

(a) asigurarea accesului altor utilizatori
finali la imagini, la inregistrari video sau la
alte materiale intime, inclusiv cele care
prezintd activitati sexuale ale unei alte
persoane, fara consimtdmantul respectivei
persoane, prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor;

Amendamentul

(b)  productia sau manipularea si,
ulterior, asigurarea accesului altor
utilizatori finali, prin intermediul
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor,
la imagini, la Inregistrari video sau la alte
materiale, facind sa para ca si cum alta
persoana practicd activitati sexuale, fara
consimtamantul respectivei persoane;

Amendamentul

(a) adoptarea, cu persistentd, a unui
comportament amenintator, coercitiv sau
de intimidare indreptat catre o alta
persoana, prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor, facand astfel
persoana vizatd sa se teama pentru
siguranta sa sau a altora, cum ar fi a
persoanelor aflate in intretinerea sa, a
rudelor sau a partenerilor, in special in
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Amendamentul 82

Propunere de directiva
Articolul 8 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) plasarea unei alte persoane sub
supraveghere continud, fara
consimtamantul respectivei persoane sau
fara o autorizatie legald in acest sens, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, pentru a urmari sau a
monitoriza deplasdrile si activitatile
respectivei persoane;

Amendamentul 83

Propunere de directiva
Articolul 8 — paragraful 1 - litera ¢

Textul propus de Comisie

(©) asigurarea accesului unei
multitudini de utilizatori finali, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, la materiale care contin
datele cu caracter personal ale unei alte
persoane, fard consimtamantul respectivei
persoane, cu scopul de a instiga utilizatorii
finali sd cauzeze acesteia o vatamare fizicda
sau prejudicii psihologice semnificative.

Amendamentul 84

Propunere de directiva
Articolul 9 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie

(a) initierea unui atac, impreuna cu
parti terte, indreptat impotriva unei alte
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mediul familial,

Amendamentul

(b) plasarea unei alte persoane sub
supraveghere continud, fara
consimtamantul respectivei persoane sau
fara o autorizatie legald in acest sens, prin
intermediul tehnologiilor informatiei si
comunicatiilor, pentru a urmari sau a
monitoriza deplasdrile si activitatile
respectivei persoane, inclusiv in contextul
lumii muncii;

Amendamentul

(©) asigurarea accesului altor utilizatori
finali, prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor, la datele cu
caracter personal ale unei alte persoane,
fara consimtamantul respectivei persoane,
cu scopul de a instiga utilizatorii finali sa
cauzeze sau sd ameninte cd ii cauzeazd
acesteia prejudicii fizice, sexuale,
psihologice sau economice.

Amendamentul

(a) initierea unui atac public sau
impreunad cu parti terte, indreptat impotriva
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persoane, prin asigurarea accesului unei
multitudini de utilizatori finali la materiale
cu caracter de amenintare sau insultator,
prin intermediul tehnologiilor informatiei
s comunicatiilor, avand ca efect r
prejudicii psihologice semnificative pentru
persoana atacata;

Amendamentul 85

Propunere de directiva
Articolul 10 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca sunt
pedepsite ca infractiuni faptele savarsite cu
intentie care constau in instigarea la
violentd sau la ura impotriva unui grup de
persoane sau a unui membru al unui astfel
de grup, definit prin referire la sex sau gen,
prin diseminarea publicd de materiale care
contin astfel de instigéri, prin intermediul
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor.

Amendamentul 86

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre se asigura ca
infractiunea mentionatd la articolul 6 este
pasibild de aplicarea unei pedepse maxime
cu inchisoarea de cel putin cinci ani si de
cel putin sapte ani in cazul in care
infractiunea a fost savarsita in
circumstantele agravante mentionate la
articolul 13.
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unei alte persoane, prin asigurarea
accesului altor utilizatori finali la materiale
cu caracter de amenintare sau insultator,
prin intermediul tehnologiilor informatiei
si comunicatiilor, avand ca efect prejudicii
psihologice si economice pentru persoana
atacatd, inclusiv in contextul lumii
muncii;

Amendamentul

Statele membre se asigura ca sunt
pedepsite ca infractiuni faptele savarsite cu
intentie care constau in instigarea la
violentd sau la ura impotriva unui grup de
persoane sau a unui membru al unui astfel
de grup, definit prin referire la sex sau gen,
sau impotriva altor grupuri protejate
conform dreptului Uniunii, astfel cum se
face referire la articolul 2, prin
diseminarea publicd de materiale care
contin astfel de instigari la violentd sau la
urd, prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor.

Amendamentul

4. Statele membre se asigura ca
infractiunile mentionate la articolele 6 si
6a sunt pasibile de aplicarea unei pedepse
maxime cu inchisoarea de cel putin cinci
ani si de cel putin sapte ani In cazul in care
infractiunea a fost savarsita in
circumstantele agravante mentionate la
articolul 13.
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Amendamentul 87

Propunere de directiva
Articolul 13 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) infractiunea sau o alta infractiune
de violenta impotriva femeilor sau de
violentd domestica a fost savarsita in mod
repetat;

Amendamentul 88

Propunere de directiva
Articolul 13 — paragraful 1 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) infractiunea a fost savarsita
impotriva unei persoane care a devenit
vulnerabild in urma unor circumstante
speciale, cum ar fi o situatie de dependenta
sau o stare de incapacitate fizica, psihica,
intelectuala sau senzoriala, sau care este
institutionalizata;

Amendamentul 89

Propunere de directiva

Articolul 13 — paragraful 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 90
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Amendamentul

(a) infractiunea sau o alta infractiune
de violenta pe criterii de gen sau de
violentd domestica a fost savarsita in mod
repetat;

Amendamentul

(b) infractiunea a fost savarsita
impotriva unei persoane care a devenit
vulnerabild in urma unor circumstante
speciale, cum ar fi statutul in materie de
rezidentd al persoanei, virsta, o situatie de
dependentd, inclusiv de dependentdi
economicd, formule de muncd precare sau
o stare de incapacitate fizicd, psihica,
intelectuald sau senzoriald ori o suferinti
clinicd sau in cazul in care persoana este
institutionalizata;

Amendamentul
(ba) infractiunea a fost savarsita contra

unei femei care ocupd o functie in viata
politica sau publica;
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Propunere de directiva
Articolul 13 — paragraful 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) infractiunea a fost savarsita in
prezenta unui copil;

Amendamentul 91

Propunere de directiva
Articolul 13 — paragraful 1 — litera m

Textul propus de Comisie
(m) infractiunea a fost savarsitd prin

abuz de pozitie recunoscuta de incredere,
de autoritate sau de influenta;

Amendamentul 92

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre iau masurile
necesare pentru a prevedea, pentru
infractiunile mentionate la articolul 6, un
termen de prescriptie de cel putin 10 ani de
la data savarsirii infractiunii.

Amendamentul 93

Propunere de directiva
Articolul 16 — titlu

Textul propus de Comisie

Raportarea actelor de violentd impotriva
Sfemeilor sau de violenta domestica
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Amendamentul

(d) infractiunea a fost savarsita in
prezenta unui copil sau a unei alte
persoane aflate in ingrijire sau
vulnerabile;

Amendamentul

(m) infractiunea a fost savarsitd prin
abuz de pozitie recunoscuta de incredere,
de autoritate sau de influenta ierarhica,
cum ar fi un raport de munca,

Amendamentul

3. Statele membre iau masurile
necesare pentru a prevedea, pentru
infractiunile mentionate la articolele 6 si
6a un termen de prescriptie de cel putin 10
ani de la data sdvarsirii infractiunii.

Amendamentul

Raportarea actelor de violenta pe criterii de
gen sau de violentd domestica
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Amendamentul 94

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Pe langa drepturile victimelor in
momentul formularii unei plangeri in
temeiul articolului 5 din

Directiva 2012/29/UE, statele membre se
asigura ca victimele pot raporta intr-un
mod usor si accesibil infractiunile de
violenta impotriva femeilor sau de violenta
domestica autoritatilor competente. Acest
lucru include posibilitatea raportarii
infractiunilor online sau prin intermediul
altor tehnologii ale informatiei si
comunicatiilor, inclusiv posibilitatea de a
prezenta probe, in special n ceea ce
priveste raportarea infractiunilor de
violentd cibernetica.

Amendamentul 95

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre iau masurile
necesare pentru a incuraja orice persoana
care are cunostinta sau care suspecteaza, cu
buna-credintd, ca au fost savarsite
infractiuni de violentd impotriva femeilor
sau de violentd domestica sau ca exista
pericolul producerii unor noi acte de
violentd, sa raporteze aceste fapte
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Amendamentul

1. Pe langa drepturile victimelor in
momentul formularii unei plangeri in
temeiul articolului 5 din

Directiva 2012/29/UE, statele membre se
asigura ca victimele, inclusiv persoanele
cu dizabilitati sau cele institutionalizate,
pot raporta intr-un mod usor si accesibil
infractiunile de violenta pe criterii de gen
sau de violentd domestica autoritatilor
competente, inclusiv prin utilizarea
limbajului Braille si a limbajului prin
semne. Acest lucru include posibilitatea
raportarii infractiunilor online sau prin
intermediul altor tehnologii accesibile ale
informatiei s1 comunicatiilor, inclusiv
posibilitatea de a prezenta probe, in special
in ceea ce priveste raportarea infractiunilor
de violenta ciberneticd. Mecanismele de
depunere a plangerilor sunt accesibile, de
asemenea, victimelor fard competente
digitale si victimelor care locuiesc in zone
indepadrtate sau rurale, cu acces dificil la
instrumente digitale si internet, precum §i
persoanelor cu dizabilitati.

Amendamentul

2. Statele membre iau masurile
necesare pentru a incuraja orice persoana
care are cunostinta sau care suspecteaza, cu
buna-credinta, cd au fost savarsite
infractiuni de violenta pe criterii de gen
sau de violentd domestica sau ca exista
pericolul producerii unor noi acte de
violenta, sa raporteze aceste fapte
autoritatilor competente fard a le fi teama
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autoritatilor competente.

Amendamentul 96

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazul in care infractiunile de
violenta impotriva femeilor sau de violenta
domestica sunt raportate de copii, statele
membre se asigura ca procedurile de
raportare sunt sigure, confidentiale,
concepute si accesibile intr-un mod si intr-
un limbaj adaptat copiilor, in functie de
varsta si de nivelul lor de maturitate. In
cazul 1n care infractiunea este sdvarsita de
titularul raspunderii parintesti, statele
membre ar trebui sa se asigure ca
raportarea nu este conditionata de
consimtdmantul respectivei persoane.

Amendamentul 97

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre se asigura ca
autoritatilor competente care vin in contact
cu o victima care raporteaza infractiuni de
violentd impotriva femeilor sau de violenta
domestica li se interzice, cel putin pana la
finalizarea primei evaludri individuale
mentionate la articolul 18, sd transfere date
cu caracter personal referitoare la statutul
de rezident al victimei cdtre autoritatile
competente in domeniul migratiei.

Amendamentul 98

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 5 a (nou)

AD\1277675R0.docx

de represalii sau de consecinte negative.

Amendamentul

4. In cazul in care infractiunile de
violenta pe criterii de gen sau de violenta
domestica sunt raportate de copii, statele
membre se asigura ca procedurile de
raportare sunt sigure, confidentiale,
concepute si accesibile intr-un mod si intr-
un limbaj adaptat copiilor, in functie de
varsta si de nivelul lor de maturitate. In
cazul in care infractiunea este savarsitd de
titularul raspunderii parintesti, statele
membre ar trebui sa se asigure ca
raportarea nu este conditionata de
consimtdmantul respectivei persoane.

Amendamentul

5. Statele membre se asigura ca
autoritatilor competente care vin in contact
cu o victima care raporteaza infractiuni de
violenta pe criterii de gen sau de violenta
domestica li se interzice, cel putin pana la
finalizarea primei evaludri individuale
mentionate la articolul 18, sd transfere date
cu caracter personal referitoare la statutul
de rezident al victimei cdtre autoritatile
competente Tn domeniul migratiei.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 99

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca
persoanele, unitdtile sau serviciile
responsabile de cercetarea si urmarirea
penald actelor de violentd impotriva
femeilor sau a actelor de violenta
domestica dispun de expertiza suficienta si
de instrumente eficiente de ancheta pentru
cercetarea si urmarirea penald eficace a
unor astfel de infractiuni, in special pentru
a colecta, a analiza si a pastra in siguranta
probe electronice in cazurile de violenta
cibernetica.

Amendamentul 100
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Amendamentul

Sa. Statele membre asigura
mecanisme eficace de raportare si
proceduri de urmdrire si mecanisme de
anchetd in cazurile de violentd si hartuire
in lumea muncii. Statele membre si
angajatorii iau masurile necesare pentru
a asigura protectia impotriva victimizarii
sau a consecintelor negative asupra
reclamantilor, victimelor, martorilor si
avertizorilor de integritate §i pentru a
asigura protectia vietii private a
persoanelor respective, precum §i
confidentialitatea, prevenind in acelasi
timp utilizarea abuziva a cerintelor
relevante privind viata privata si
confidentialitatea.

Statele membre si angajatorii se asigurd
cd furnizarea de probe nu reprezintd o
povard pentru victime si nu contribuie la
o victimizare suplimentara.

Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca
persoanele, unitatile sau serviciile
responsabile de cercetarea si urmarirea
penald actelor de violenta pe criterii de gen
sau a actelor de violentd domestica dispun
de expertiza suficientd, de capacitate si de
instrumente eficiente de ancheta pentru
cercetarea si urmadrirea penald eficace a
unor astfel de infractiuni, in special pentru
a colecta, a analiza si a pastra in siguranta
probe electronice in cazurile de violenta
cibernetica.
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Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca
infractiunile de violenta impotriva femeilor
sau de violentd domestica denuntate sunt
prelucrate si transferate fard intarziere
autoritatilor competente, in vederea
cercetarii §i a urmaririi penale.

Amendamentul 101

Propunere de directiva
Articolul 17 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Autoritatile competente
inregistreaza si cerceteaza cu
promptitudine si in mod eficace toate
acuzatiile de violenta impotriva femeilor
sau de violentd domestica si se asigura ca
se depune o plangere oficiald in toate
cazurile.

Amendamentul 102

Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Evaluarea tine seama de
circumstantele individuale ale victimei,
inclusiv de faptul dacd aceasta se confrunta
cu discriminare pe criterii de sex in
combinatie cu alte criterii si, prin urmare,
este expusa unui risc sporit de violenta,
precum si de relatarea victimei si de modul
in care aceasta evalueaza situatia.
Evaluarea se efectueaza in interesul
superior al victimei, acordand o atentie
deosebita necesitatii de a evita victimizarea
secundara sau repetata.
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Amendamentul

2. Statele membre se asigura ca
infractiunile de violenta pe criterii de gen
sau de violentd domesticd denuntate sunt
prelucrate si transferate fard intarziere
autoritatilor competente, in vederea
cercetarii §i a urmaririi penale.

Amendamentul

3. Autoritatile competente
inregistreaza si cerceteaza cu
promptitudine si in mod eficace toate
acuzatiile de violenta pe criterii de gen sau
de violenta domestica si se asigura cd se
depune o plangere oficiald in toate cazurile.

Amendamentul

4. Evaluarea tine seama de
circumstantele individuale ale victimeli,
inclusiv de faptul dacd aceasta se confrunta
cu discriminare pe criterii de sex si de gen
in combinatie cu alte criterii si, prin
urmare, este expusa unui risc sporit de
violentd, precum si de relatarea victimei si
de modul in care aceasta evalueaza situatia.
Evaluarea se efectueaza in interesul
superior al victimei, acordand o atentie
deosebita necesitatii de a evita victimizarea
secundara sau repetata.
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Amendamentul 103

Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Evaluarea individuala se efectueaza
in colaborare cu toate autoritatile
competente relevante in functie de stadiul
procedurilor si cu serviciile de sprijinire
relevante, cum ar fi centrele de protectie a
victimelor si addposturile pentru femei,
serviciile sociale si profesionistii din
domeniul sanatatii.

Amendamentul 104

Propunere de directiva
Articolul 18 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Autoritatile competente
actualizeaza evaluarea individuala la
intervale regulate pentru a se asigura ca
masurile de protectie corespund situatiei
actuale a victimei. Acest lucru include o
evaluare menita sa identifice necesitatea
adaptarii sau a adoptarii de masuri de
protectie, in special in temeiul

articolului 21.

Amendamentul 105

Propunere de directiva
Articolul 20 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. In cazul in care evaludrile
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Amendamentul

6. Evaluarea individuala se efectueaza
in colaborare cu toate autoritatile
competente relevante in functie de stadiul
procedurilor si cu serviciile de sprijinire
relevante, cum ar fi organizatiile societdtii
civile, centrele de protectie a victimelor si
adaposturile pentru femei, serviciile sociale
si profesionistii din domeniul sanatatii,
precum $i partenerii sociali in cazul in
care experienta victimei s-a petrecut in
contextul lumii muncii.

Amendamentul

7. Autoritatile competente
actualizeaza evaluarea individuala la
intervale regulate pentru a se asigura ca
masurile de protectie abordeazd in mod
efectiv si suficient situatia si nevoile
actuale ale victimei. Acest lucru include o
evaluare menita sa identifice necesitatea
adaptdrii sau a adoptarii de masuri de
protectie, in special In temeiul

articolului 21.

Amendamentul

1. In cazul in care evaluirile
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mentionate la articolele 18 si 19 au
identificat nevoi de sprijin sau de protectie
specifice sau 1n cazul in care victima
solicita sprijin, statele membre se asigura
ca serviciile de sprijinire contacteaza
victimele pentru a le oferi sprijin.

Amendamentul 106

Propunere de directiva
Articolul 21 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca, in
situatii de pericol iminent pentru sandtatea
si siguranta victimei sau a persoanei aflate
in intretinerea acesteia, autoritatile
competente emit ordine adresate unui autor
al infractiunii de violenta sau unei persoane
suspectate de acte de violenta care intrd sub
incidenta prezentei directive, prin care se
dispune parasirea domiciliului victimei sau
al persoanelor aflate 1n intretinerea acestora
pentru o perioada de timp suficientd si se
interzice autorului infractiunii sau
persoanei suspectate sd intre in domiciliul
sau /a locul de munca al victimei sau sa
contacteze victima sau persoanele aflate in
intretinerea acesteia in orice mod. Astfel de
ordine au efect imediat i nu depind de
raportarea infractiunii de catre o victima.

Amendamentul 107

Propunere de directiva

mentionate la articolele 18 s1 19 au
identificat nevoi de sprijin sau de protectie
specifice sau in cazul in care victima
solicita sprijin, statele membre se asigura
ca serviciile specializate de sprijinire
contacteaza victimele pentru a le oferi
sprijin.

Amendamentul

I. Statele membre se asigura ca, in
situatii de pericol iminent pentru sdndtatea
si siguranta victimei sau a persoanei aflate
in intretinerea acesteia, autoritatile
competente emit ordine adresate unui autor
al infractiunii de violenta sau unei persoane
suspectate de acte de violenta care intra sub
incidenta prezentei directive, prin care se
dispune parasirea domiciliului victimei sau
al persoanelor aflate 1n intretinerea acestora
pentru o perioada de timp suficientd si se
interzice autorului infractiunii sau
persoanei suspectate sd intre in domiciliul
victimei sau sd contacteze locul de munca
al victimei sau sa contacteze victima sau
persoanele aflate in intretinerea acesteia in
orice mod. Astfel de ordine au efect
imediat si nu depind de raportarea
infractiunii de catre o victima.

Articolul 23 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Statele membre emit orientari pentru
autoritatile competente care actioneaza in
procedurile penale, inclusiv orientari
judiciare si de urmarire penala, cu privire
la cazurile de violenta impotriva femeilor
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Amendamentul

Statele membre emit orientari pentru
autoritatile competente care actioneaza in
procedurile penale, inclusiv orientari
judiciare si de urmarire penala, cu privire
la cazurile de violenta pe criterii de gen
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sau de violentd domestica. Aceste orientari
cuprind Indrumari privind:

Amendamentul 108

Propunere de directiva

Articolul 23 — paragraful 1 — litera aa (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 109

Propunere de directiva
Articolul 23 — paragraful 1 — litera c

Textul propus de Comisie

() modul de tratare a victimelor astfel
incat sa se tind cont de trauma suferita, de
dimensiunea de gen si de cazul in care
victima este un copil;

Amendamentul 110

Propunere de directiva
Articolul 23 — paragraful 1 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) modul in care se tine seama de
nevoile sporite de protectie si de sprijin ale
victimelor care se confruntd cu
discriminarea pe criterii de sex in
combinatie cu alte criterii;

Amendamentul 111

Propunere de directiva
Articolul 23 — paragraful 1 — litera f
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sau de violentd domesticd. Aceste orientari
cuprind Indrumari privind:

Amendamentul

(aa) modul de aplicare a unei abordari
intersectionale si sensibile la dimensiunea
de gen in toate actiunile si mdsurile;

Amendamentul

(©) modul de tratare a victimelor astfel
incat sa se tind cont de trauma suferita, de
dizabilitate, de limbd, de dimensiunea de
gen si de cazul in care victima este un
copil;

Amendamentul

(e) modul in care se tine seama de
nevoile sporite de protectie si de sprijin ale
victimelor care se confrunta cu
discriminarea pe criterii de sex §i gen in
combinatie cu alte criterii;
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Textul propus de Comisie

) modul de evitare a stereotipurilor
de gen;

Amendamentul 112

Propunere de directiva
Articolul 23 — paragraful 1 —litera g

Textul propus de Comisie

(2) modul de directionare a victimelor
catre servicii de sprijinire, de asigurare a
tratamentului adecvat al victimelor si de
tratare a cazurilor de violentd impotriva
Jfemeilor sau de violenta domestica.

Amendamentul 113

Propunere de directiva

Amendamentul

® modul de evitare a stereotipurilor
de gen si a prejudecatilor neconstientizate;

Amendamentul

(2) modul de directionare a victimelor
catre servicii de sprijinire corespunzdtoare,
prompte si accesibile, de asigurare a
tratamentului adecvat al victimelor si de
tratare a cazurilor de violenta pe criterii de
gen sau de violentd domestica.

Articolul 24 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) oferirea de asistenta si consiliere
independenta victimelor violentei
impotriva femeilor si ale violentei
domestice;

Amendamentul 114

Propunere de directiva
Articolul 24 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca
organismele mentionate la alineatul (1) pot
actiona fie in numele, fie in sprijinul uneia
sau al mai multor victime ale violentei
impotriva femeilor sau ale violentei
domestice in cadrul procedurilor judiciare,
inclusiv in ceea ce priveste cererile de
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Amendamentul

(a) oferirea de asistenta si consiliere
independenta victimelor violentei pe
criterii de gen si ale violentei domestice si
martorilor;

Amendamentul

2. Statele membre se asigura ca
organismele mentionate la alineatul (1) pot
actiona fie in numele, fie in sprijinul uneia
sau al mai multor victime ale violentei pe
criterii de gen sau ale violentei domestice
in cadrul procedurilor judiciare, inclusiv n
ceea ce priveste cererile de despagubire

PE737.239v02-00
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despagubire prevazute la articolul 26 si
cererile de eliminare a continutului online
prevazute la articolul 25, cu acordul
victimelor.

Amendamentul 115

Propunere de directiva
Articolul 26 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca
victimele au dreptul de a pretinde
despagubiri integrale din partea autorului
infractiunii pentru prejudiciile rezultate in
urma tuturor formelor de violenta
impotriva femeilor sau de violenta
domestica.

Amendamentul 116

Propunere de directiva
Articolul 26 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Prejudiciul include costurile pentru
servicii de asistenta medicala, servicii de
sprijinire, servicii de reabilitare, pierderi de
venit si alte costuri rezonabile care au
aparut ca urmare a infractiunii sau pentru
gestionarea consecintelor acesteia.
Cuantumul despagubirilor acordate
reprezintd, de asemenea, o compensatie
pentru prejudiciile fizice, psihologice si
morale.

Amendamentul 117

Propunere de directiva

prevazute la articolul 26 si cererile de
eliminare a continutului online prevazute la
articolul 25, cu acordul victimelor.

Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca
victimele au dreptul de a pretinde
despagubiri integrale din partea autorului
infractiunii pentru prejudiciile rezultate in
urma tuturor formelor de violenta pe
criterii de gen sau de violenta domestica.

Amendamentul

4. Prejudiciul include costurile pentru
servicii de asistenta medicala, servicii de
sprijinire, servicii de reabilitare, pierderi de
venit, beneficii si oportunititi legate de
muncd si alte costuri care au aparut ca
urmare a infractiunii sau pentru gestionarea
consecintelor acesteia. Cuantumul
despagubirilor acordate reprezinta, de
asemenea, 0 compensatie pentru
prejudiciile fizice, psihologice si morale.

Articolul 27 — alineatul 1 — partea introductiva
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Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca
victimele actelor de violentd reglementate
de prezenta directiva dispun de serviciile
specializate de sprijinire mentionate la
articolul 9 alineatul (3) din

Directiva 2012/29/UE. Serviciile
specializate de sprijinire asigura:

Amendamentul 118

Propunere de directiva
Articolul 27 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) consiliere si informatii cu privire la
orice chestiuni relevante de ordin juridic
sau practic rezultate in urma infractiunii,
inclusiv 1n ceea ce priveste accesul la o
locuinta, educatie si formare, precum si
asistentd pentru pastrarea locului de munca
sau pentru gasirea unui loc de munci;

Amendamentul 119

Propunere de directiva
Articolul 27 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Serviciile specializate de sprijinire
mentionate la alineatul (1) sunt oferite
personal si sunt usor accesibile, inclusiv
online sau prin alte mijloace adecvate, cum
ar f1 tehnologiile informatiei si
comunicatiilor, si sunt adaptate nevoilor
victimelor violentei impotriva femeilor si
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Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca
victimele actelor de violenta reglementate
de prezenta directiva dispun de serviciile
specializate de sprijinire gratuite i
confidentiale mentionate la articolul 8
alineatul (3) si articolul 9 alineatul (3) din
Directiva 2012/29/UE. Statele membre se
asigurd cd serviciile specializate de
sprijinire sunt puse la dispozitie pentru a
gazdui persoanele cu dizabilitati.
Serviciile specializate de sprijinire asigura:

Amendamentul

(a) sprijin, informatii si consiliere cu
privire la orice chestiuni relevante de ordin
juridic sau practic rezultate in urma
infractiunii, inclusiv In ceea ce priveste
accesul la o locuinta decenta si accesibila,
educatie si formare, precum si asistenta
pentru pastrarea locului de munca sau
pentru gasirea unui loc de munca de
calitate;

Amendamentul

2. Serviciile specializate de sprijinire
mentionate la alineatul (1) sunt oferite
personal si sunt usor accesibile, inclusiv
online sau prin alte mijloace adecvate, cum
ar fi tehnologiile informatiei si
comunicatiilor, si sunt adaptate nevoilor
victimelor violentei pe criterii de gen si ale
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ale violentei domestice.

Amendamentul 120

Propunere de directiva
Articolul 27 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre asigura resurse
umane si financiare suficiente in vederea
furnizarii serviciilor mentionate la alineatul
(1), in special a celor mentionate la litera
(c) din alineatul mentionat, inclusiv in
cazul in care aceste servicii sunt furnizate
de organizatii neguvernamentale.

Amendamentul 121

Propunere de directiva
Articolul 27 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre furnizeaza
serviciile de protectie si serviciile
specializate de sprijinire necesare pentru a
raspunde in mod cuprinzator nevoilor
multiple ale victimelor in acelasi spatiu sau
asigurd coordonarea acestor servicii prin
intermediul unui punct de contact central
sau prin intermediul unui punct unic de
acces online la respectivele servicii. O
astfel de ofertd combinata de servicii
include cel putin servicii directe de
asistentd medicala si sociala, asistenta
psihosociald, asistentd juridica si servicii
de politie.
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violentei domestice, inclusiv cele
dezavantajate sau cu origine diversd, cum
ar fi migranti sau persoane cu dizabilititi
si institutionalizate.

Amendamentul

3. Statele membre asigura resurse
umane si financiare suficiente in vederea
furnizarii serviciilor mentionate la alineatul
(1), in special a celor mentionate la literele
(a) si (c) din alineatul mentionat, inclusiv
in cazul In care aceste servicii sunt
furnizate de organizatii neguvernamentale,
cum ar fi organizatii de femei, organizatii
de binefacere, precum si organizatii care
oferd asistentd judiciard, ingrijiri de
sandatate si protectie sociald.

Amendamentul

4. Statele membre furnizeaza
serviciile de protectie si serviciile
specializate de sprijinire necesare pentru a
raspunde in mod cuprinzator nevoilor
multiple ale victimelor in acelasi spatiu sau
asigura coordonarea acestor servicii prin
intermediul unui punct de contact central
sau prin intermediul unui punct unic de
acces online la respectivele servicii. O
astfel de ofertd combinata de servicii
include cel putin servicii directe de
asistentd medicala si sociala, asistenta
psihosociala, asistenta juridica si servicii
de politie si este disponibila si accesibila
victimelor cu dizabilitati sau din familii de
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Amendamentul 122

Propunere de directiva
Articolul 27 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre emit orientari si
protocoale pentru profesionistii din
domeniul sandtatii si din domeniul
serviciilor sociale cu privire la identificarea
si furnizarea de sprijin adecvat victimelor
tuturor formelor de violenta impotriva
Jfemeilor si de violentd domestica, inclusiv
cu privire la indrumarea victimelor cétre
serviciile de sprijinire relevante. Aceste
orientdri si protocoale indicd, de asemenea,
modul de abordare a nevoilor specifice ale
victimelor care sunt expuse unui risc sporit
de a se confrunta cu astfel de acte de
violentd ca urmare a discriminarii lor pe
criterii de sex in combinatie cu alte criterii
de discriminare.

Amendamentul 123

Propunere de directiva
Articolul 27 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Statele membre se asigura ca
serviciile specializate de sprijinire rdman
pe deplin operationale pentru victimele
violentei impotriva femeilor si ale violentei
domestice in timpul situatiilor de criza,
cum ar fi crizele sanitare sau alte stari de
urgenta.
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migranfi.

Amendamentul

5. Statele membre emit orientari si
protocoale pentru profesionistii din
domeniul sanatatii si din domeniul
serviciilor sociale, partenerii sociali,
inspectorii de munca si alte organisme
competente responsabile cu monitorizarea
si aplicarea legislatiei sociale si a muncii
cu privire la identificarea si furnizarea de
sprijin adecvat victimelor tuturor formelor
de violenta pe criterii de gen si de violenta
domestica, inclusiv cu privire la
indrumarea victimelor catre serviciile de
sprijinire relevante. Aceste orientari si
protocoale indica, de asemenea, modul de
abordare a nevoilor specifice ale victimelor
care sunt expuse unui risc sporit de a se
confrunta cu astfel de acte de violenta ca
urmare a discrimindrii lor pe criterii de sex
si gen in combinatie cu alte criterii de
discriminare.

Amendamentul

6. Statele membre se asigura ca
serviciile specializate de sprijinire raman
pe deplin operationale pentru victimele
violentei pe criterii de gen si ale violentei
domestice 1n timpul situatiilor de criza,
cum ar fi crizele sanitare sau alte stari de
urgenta.
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Amendamentul 124

Propunere de directiva
Articolul 28 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca
dispun de centre de trimitere a cazurilor de
crizd in urma violului sau a violentei
sexuale care sunt dotate in mod
corespunzator si usor accesibile, pentru a
asigura un sprijin eficace pentru victimele
violentei sexuale, inclusiv asistenta pentru
pastrarea si documentarea probelor. Aceste
centre furnizeaza examindri medicale si
medico-legale, asistenta post-traumatica si
consiliere psihologicd dupd ce infractiunea
a fost savarsita si atat timp cat este necesar
ulterior. In cazul in care victima este un
copil, aceste servicii se furnizeaza intr-un
mod adaptat copiilor.

Amendamentul 125

Propunere de directiva
Articolul 29 a (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca
dispun de centre de trimitere a cazurilor de
crizd in urma violului sau a violentei
sexuale care sunt dotate in mod
corespunzator si usor accesibile, pentru a
asigura un sprijin eficace pentru victimele
violentei sexuale, inclusiv asistentd pentru
pastrarea si documentarea probelor.
Centrele respective au sarcina de a
identifica daca motivul violentei sexuale a
fost legat de sexul, genul sau alte
caracteristici personale ale victimei.
Aceste centre furnizeaza examinari
medicale si medico-legale, asistenta post-
traumatica si consiliere psihologica dupa ce
infractiunea a fost savarsita si atat timp cét
este necesar ulterior. In cazul in care
victima este un copil, aceste servicii se
furnizeaza intr-un mod adaptat copiilor.

Amendamentul

Articolul 29a

Servicii specializate de sprijinire pentru
victimele sterilizarii fortate

L Statele membre asigurd, in
conformitate cu legislatia si practicile
nationale, un sprijin eficient si accesibil
victimelor sterilizarii fortate, tindnd
seama de orice dizabilitate pe care acestea
o pot avea, inclusiv prin acordarea de
ingrijiri si consiliere ginecologicd,
psihologica si post-traumatica, adaptate
nevoilor specifice ale acestor victime,
dupa savdrsirea infractiunii si atdt timp
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Amendamentul 126

Propunere de directiva
Articolul 30 — titlu

Textul propus de Comisie

Servicii specializate de sprijinire pentru
victimele hartuirii sexuale la locul de
muncd

Amendamentul 127

Propunere de directiva
Articolul 30 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigurd ca sunt
disponibile servicii externe de consiliere
pentru victime si angajatori In cazurile de
hértuire sexuald la locul de munca. Aceste
servicii includ consiliere cu privire la
abordarea in mod adecvat a unor astfel de
cazuri la locul de munca, la caile de atac
aflate la dispozitia angajatorului pentru a
indeparta autorul infractiunii de la locul de
munca si la oferirea posibilitatii de
conciliere timpurie, daca victima doreste
acest lucru.
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cdt este necesar ulterior.

2. Articolul 27 alineatele (3) si (6) si
articolul 28 alineatul (2) se aplica mutatis
mutandis acordarii de sprijin pentru
victimele sterilizarii fortate.

Amendamentul

Servicii specializate de sprijinire pentru
victimele violentei si hartuirii, inclusiv ale
violentei cibernetice si violentei din partea
tertilor in lumea muncii, precum $i ale
violentei domestice

Amendamentul

1. Statele membre, in consultare cu
partenerii sociali, iau mdsuri pentru a se
asigura ca sunt disponibile servicii
externe, specializate si confidentiale de
consiliere §i servicii juridice pentru
victime, indiferent dacd acestea sunt
lucrdatori sau angajatori, in cazurile de
violenta si hartuire in lumea muncii.
Aceste servicii sunt gratuite cel putin
pentru victimele care nu dispun de
mijloace suficiente. Aceste servicii includ
consiliere cu privire la abordarea in mod
adecvat a unor astfel de cazuri la locul de
muncd, la caile de atac aflate la dispozitia
angajatorului pentru a indeparta autorul
infractiunii de la locul de munca si ofera
posibilitatea de conciliere timpurie, daca
victima doreste acest lucru.

Statele membre vegheaza ca aceste
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Amendamentul 128

Propunere de directiva
Articolul 30 a (nou)

Textul propus de Comisie
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servicii si masuri de sprijin sd fie oferite
online si offline pentru a fi accesibile
tuturor, inclusiv persoanelor in virsta si
persoanelor cu dizabilitati, pentru a se
garanta cd nimeni nu este lasat in urmd.

2. Lucratorii au dreptul de a primi
sprijin si reprezentare din partea
sindicatului lor, de a avea acces la
informatii privind masurile reparatorii
legale disponibile si acces la aceste
masuri reparatorii. Reprezentantii
sindicali trebuie sd poata sprijini
lucradtorii in orice procedura relevanti.

3. Statele membre se asigura cd
angajatorii au obligatia de a-si informa
lucradtorii, la inceputul contractului, cu
privire la politicile, cursurile de formare si
procedurile in vigoare de combatere a
hdrtuirii, cum ar fi drepturile lucrdatorilor
care sunt victime ale violentei la locul de
muncd, inclusiv accesarea serviciilor
externe de consiliere astfel cum sunt
prevazute la paragraful (1).

Statele membre se asigura, de asemenea,
cd nu existd niciun tratament sau
consecinte nefavorabile la locul de munca
pentru victimele violentei pe criterii de
gen. Statele membre se asigurad, in special,
cd nu existd nicio discriminare directd §i
indirectd a lucratorilor pe baza faptului
cd acestia si-au exercitat drepturile in
temeiul prezentei directive, ca au depus o
cerere in acest sens sau cd s-au dovedit a
fivictime ale violentei pe criterii pe gen.

Amendamentul

Articolul 30a
Concediu platit

1. Statele membre se asigurd ca
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Amendamentul 129

Propunere de directiva
Articolul 30 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 130

Propunere de directiva
Articolul 30 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie
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victimele violentei pe criterii de gen, ale
violentei domestice, ale hartuirii in lumea
muncii, inclusiv ale hartuirii sexuale, ale
violentei cibernetice si ale violentei din
partea tertilor, au dreptul la concediu
platit. Statele membre pot stabili domeniul
de aplicare, durata si conditiile acestui
concediu in conformitate cu dreptul
intern sau practicile nationale.

2. Statele membre iau mdsuri pentru
a sprijini victimele care desfdsoard
activitati independente si trebuie sa isi
inceteze activitatea din motive de
sigurantd sau pentru a-si exercita
drepturile in calitate de victime.

Amendamentul

Articolul 30b
Formule flexibile de lucru

Statele membre iau mdsurile necesare
pentru a se asigura cd lucratorii care se
confruntd cu violenta pe criterii de gen
sau violentd domestica au dreptul de a
solicita formule flexibile de lucru pe
termen scurt, a caror duratd si formule
sunt stabilite de statele membre.

Amendamentul

Articolul 30c

Negocierea colectivi privind prevenirea si
gestionarea violentei pe criterii de gen

Statele membre se asigurd ca partenerii
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Amendamentul 131

Propunere de directiva
Articolul 31 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre instituie linii
telefonice de urgenta cu acoperire
nationald, care functioneaza 24 de ore din
24, 7 zile pe sdptamana, si sunt accesibile
in mod gratuit, pentru a oferi consiliere
victimelor violentei impotriva femeilor si
ale violentei domestice. Consilierea este
oferita in mod confidential si cu diligenta
cuvenita pentru asigurarea anonimatului.
Statele membre asigura furnizarea unui
astfel de serviciu si prin intermediul altor
tehnologii ale informatiei si comunicatiilor,
inclusiv prin aplicatii online.

Amendamentul 132

Propunere de directiva
Articolul 31 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. [Statele membre se asigura ca
serviciul prevazut la alineatul (1) pentru
victimele violentei impotriva femeilor
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sociali sunt in mdsurd sa negocieze
colectiv mdasuri la locul de munca pentru
a preveni si a aborda toate formele de
violentd pe criterii de gen din lumea
muncii si pentru a contribui la
identificarea si sprijinirea victimelor unor
astfel de violente, in special in ceea ce
priveste aspectele mentionate la articolele
36, 36a si 37. Statele membre iau mdasuri
pentru a promova astfel de negocieri
colective, inclusiv prin campanii de
sensibilizare si cursuri de formare a
partenerilor sociali §i a reprezentantilor
Ppentru sandtate si securitate la locul de
muncd.

Amendamentul

1. Statele membre instituie linii
telefonice de urgenta cu acoperire
nationald, care functioneaza 24 de ore din
24, 7 zile pe sdptamana, si sunt accesibile
in mod gratuit, pentru a oferi consiliere
victimelor violentei pe criterii de gen si ale
violentei domestice. Consilierea este
oferita in mod confidential si cu diligenta
cuvenita pentru asigurarea anonimatului.
Statele membre asigura furnizarea unui
astfel de serviciu si prin intermediul altor
tehnologii ale informatiei si comunicatiilor,
inclusiv prin aplicatii online.

Amendamentul

4. [Statele membre se asigura ca
serviciul prevazut la alineatul (1) pentru
victimele violentei pe criterii de gen
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functioneaza sub numarul armonizat la
nivelul UE, si anume ,,116 0167, si ca
utilizatorii finali sunt informati in mod
corespunzator cu privire la existenta si la
utilizarea acestui numar. ]

Amendamentul 133

Propunere de directiva
Articolul 32 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Adaposturile si alte spatii de cazare
provizorie adecvata sunt dotate astfel incat
sd raspunda nevoilor specifice ale copiilor,
inclusiv ale victimelor copii.

Amendamentul 134

Propunere de directiva
Articolul 33 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre asigura sprijin
specific adecvat copiilor de indata ce
autoritatile competente au motive
intemeiate sd considere ca respectivii copii
ar fi putut fi supusi violentei impotriva
femeilor sau violentei domestice, inclusiv
ca ar fi putut fi martori ai unor astfel de
acte de violentd. Sprijinul acordat copiilor
este specializat si adecvat varstei,
respectand interesul superior al copilului.
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functioneaza sub numarul armonizat la
nivelul Uniunii, si anume ,,116 0167, si ca
utilizatorii finali sunt informati in mod
corespunzator cu privire la existenta si la
utilizarea acestui numar. |

Amendamentul

2. Statele membre se asigurd cd
adaposturile si alte spatii de cazare
provizorie adecvata sunt puse la dispozitie,
accesibile si dotate astfel incat sa rdspunda
nevoilor specifice ale copiilor, inclusiv ale
victimelor copii, ale victimelor cu
dizabilitati sau care provin din medii
lingvistice si culturale diferite, precum si
nevoilor specifice ale familiilor
monoparentale. Statele membre iau in
considerare barierele lingvistice si, dupd
caz, ofera servicii accesibile si in alte
limbi decit limba oficiala a statului
membru in cauzd.

Amendamentul

1. Statele membre asigura sprijin
specific adecvat copiilor de indata ce
autoritdtile competente au motive
intemeiate sd considere ca respectivii copii
ar fi putut fi supusi violentei pe criterii de
gen sau violentei domestice, inclusiv ca ar
fi putut fi martori ai unor astfel de acte de
violentd. Sprijinul acordat copiilor este
specializat si adecvat varstei, respectand
interesul superior al copilului.
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Amendamentul 135

Propunere de directiva
Articolul 34 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre instituie si mentin locuri
sigure care sd permita un contact sigur intre
un copil si un detinator al raspunderii
parintesti care este autor al infractiunii de
violenta impotriva femeilor sau de violenta
domestica sau persoana suspectata de
aceste fapte, in masura in care detinatorul
raspunderii pdrintesti are drept de vizita.
Statele membre asigura supravegherea de
catre profesionisti formati in acest sens,
dupa caz, actionand 1n interesul superior al
copilului.

Amendamentul 136

Propunere de directiva
Articolul 35 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre asigurd acordarea
de sprijin specific victimelor expuse unui
risc sporit de violenta impotriva femeilor
sau de violentd domestica, cum ar fi
femeile cu dizabilitati, femeile care
locuiesc 1n zonele rurale, femeile cu statut
sau permis de sedere ca persoana aflata in
intretinere, femeile migrante fard acte de
identitate, femeile care solicita protectie
internationala, femeile care fug din zone de
conflict armat, femeile fara addpost,
femeile cu origine rasiala sau etnica
minoritara, femeile care lucreaza in
domeniul sexului, femeile aflate in
custodie publica sau femeile in varsta.
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Amendamentul

Statele membre instituie si mentin locuri
sigure care sd permita un contact sigur intre
un copil si un detinator al raspunderii
parintesti care este autor al infractiunii de
violenta pe criterii de gen sau de violenta
domestica sau persoana suspectata de
aceste fapte, in masura in care detinatorul
raspunderii parintesti are drept de vizita.
Statele membre asigura supravegherea de
catre profesionisti formati In acest sens,
dupa caz, actionand in interesul superior al
copilului.

Amendamentul

1. Statele membre asigurd acordarea
de sprijin specific victimelor expuse unui
risc sporit de violenta pe criterii de gen sau
de violenta domestica, cum ar fi femeile cu
dizabilitati, femeile care locuiesc In zonele
rurale, femeile cu statut sau permis de
sedere ca persoana aflata in Intretinere,
femeile migrante fard acte de identitate,
femeile care solicitd protectie
internationala, femeile care fug din zone de
conflict armat, femeile fara adapost,
femeile cu origine rasiald sau etnica
minoritard, femeile LBTIQ+, femeile
insdrcinate §i care au nascut recent,
femeile care lucreaza in domeniul sexului,
femeile aflate in custodie publica sau
femeile in varsta §i alte persoane LGBTIQ
victime ale violentei pe criterii de gen.
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Amendamentul 137

Propunere de directiva
Articolul 35 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Serviciile de sprijinire prevazute la
articolele 27-32 dispun de capacitati
suficiente pentru a rdspunde cerintelor
nevoile specifice ale acestora, inclusiv de
capacitatea de a le oferi asistentd personala.

Amendamentul 138

Propunere de directiva
Articolul 35 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Serviciile de sprijinire sunt puse la
dispozitia resortisantilor tarilor terte care
sunt victime ale violentei impotriva
femeilor si ale violentei domestice,
inclusiv la dispozitia solicitantilor de
protectie internationald, a persoanelor fara
acte de identitate si a persoanelor luate in
custodie publica ce fac obiectul
procedurilor de returnare. Statele membre
se asigura cd victimele care solicita acest
lucru pot fi tinute separat de persoanele de
sex opus in centre de cazare a strainilor
luati in custodie publica care fac obiectul
procedurilor de returnare sau pot fi cazate
separat in centre de primire a solicitantilor
de protectie internationala.

Amendamentul 139

Propunere de directiva
Articolul 35 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre se asigura ca
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Amendamentul

2. Serviciile de sprijinire prevazute la
articolele 27-32 dispun de capacitati
suficiente, inclusiv personal calificat,
pentru a raspunde cerintelor victimelor cu
ale acestora, inclusiv de capacitatea de a le
oferi asistenta personala.

Amendamentul

3. Serviciile de sprijinire sunt puse la
dispozitia resortisantilor tarilor terte care
sunt victime ale violentei pe criterii de gen
si ale violentei domestice, inclusiv la
dispozitia solicitantilor de protectie
internationald, a persoanelor fard acte de
identitate si a persoanelor luate in custodie
publica ce fac obiectul procedurilor de
returnare. Statele membre se asigura ca
victimele care solicita acest lucru pot fi
tinute separat de persoanele de sex opus in
centre de cazare a strdinilor luati in
custodie publica care fac obiectul
procedurilor de returnare sau pot fi cazate
separat in centre de primire a solicitantilor
de protectie internationala.

Amendamentul

4. Statele membre se asigura ca
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persoanele pot raporta personalului
relevant cazurile de violenta impotriva
Jfemeilor sau de violenta domestica
savarsite in centrele de primire si in
centrele de cazare a strainilor luati in
custodie publica si cd sunt instituite
protocoale care sa permita tratarea
adecvata si rapida a acestor raportari in
conformitate cu cerintele prevazute la
articolele 18, 19 si 20.

Amendamentul 140

Propunere de directiva
Articolul 36 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre adoptd masurile
corespunzatoare pentru a preveni violenta
impotriva femeilor si violenta domestica.

Amendamentul 141

Propunere de directiva
Articolul 36 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Masurile preventive includ
campanii de sensibilizare, programe de
cercetare si programe de educare,
elaborate, dupa caz, in cooperare cu
organizatiile relevante ale societdtii civile,
cu partenerii sociali, cu comunitatile
afectate si cu alte parti interesate.
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persoanele pot raporta personalului
relevant cazurile de violenta pe criterii de
gen sau de violentd domestica savarsite in
centrele de primire si In centrele de cazare
a strainilor luati in custodie publica si ca
sunt instituite protocoale care sd permita
tratarea adecvata si rapida a acestor
raportari in conformitate cu cerintele
prevazute la articolele 18, 19 si 20.

Amendamentul

1. Statele membre adoptd masurile
corespunzatoare pentru a preveni violenta
pe criterii de gen si violenta domestica.

Amendamentul

2. Masurile preventive includ
campanii de sensibilizare, in special
campanii care vizeazd combaterea
stigmatizarii asociate violentei domestice
si pe criterii de gen, informarea victimelor
cu privire la sprijinul disponibil si
educarea persoanelor cu privire la
recunoasterea semnelor de violenta si la
modul in care victimele pot fi sprijinite in
conditii de sigurantd, programe de
cercetare si programe de educare,
elaborate, dupd caz, in cooperare cu
organizatiile relevante ale societatii civile,
cu partenerii sociali, cu comunitatile
afectate si cu alte parti interesate.
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Amendamentul 142

Propunere de directiva
Articolul 36 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre pun la dispozitia
publicului larg informatii cu privire la
masurile preventive, drepturile victimelor,
accesul la justitie si la un avocat, precum si
cu privire la masurile de protectie si de
sprijinire oferite.

Amendamentul 143

Propunere de directiva
Articolul 36 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Grupurile vulnerabile, inclusiv
copiii, in functie de varsta si nivelul lor de
maturitate, dar si persoanele cu dizabilitati,
fac obiectul unor masuri specifice care tin
seama de barierele lingvistice si de
diferitele niveluri de alfabetizare si de
abilitati. Informatiile destinate copiilor sunt
formulate intr-un mod adaptat copiilor.

Amendamentul 144

Propunere de directiva
Articolul 36 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Masurile preventive vizeaza in
special combaterea stereotipurilor de gen
daunatoare, promovarea egalitatii intre
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Amendamentul

3. Statele membre pun la dispozitia
publicului larg, in formate accesibile
persoanelor cu dizabilitdti, informatii cu
privire la masurile preventive, drepturile
victimelor, accesul la justitie si la un
avocat, precum si cu privire la masurile de
protectie si de sprijinire oferite, ludnd in
considerare barierele culturale si
lingvistice.

Amendamentul

4. Grupurile vulnerabile, inclusiv
copiii, in functie de varsta si nivelul lor de
maturitate, persoanele vdrstnice,
persoanele cu dizabilitdti §i persoanele
apartindnd oricdrui alt grup vulnerabil si
dezavantajat, fac obiectul unor masuri
specifice care tin seama de barierele
lingvistice §i culturale si de diferitele
niveluri de alfabetizare si de abilitati.
Informatiile destinate copiilor sunt
formulate intr-un mod adaptat copiilor.

Amendamentul

5. Masurile preventive vizeaza in
special combaterea §i demontarea
stereotipurilor de gen daunatoare,
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femei si barbati, incurajarea tuturor
persoanelor, inclusiv a barbatilor si a
baietilor, sd actioneze ca modele pozitive
pentru a sprijini schimbarile de
comportament necesare la nivelul intregii
societati, in conformitate cu obiectivele
prezentei directive.

Amendamentul 145

Propunere de directiva
Articolul 36 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Masurile preventive dezvolta si/sau
consolideaza gradul de sensibilizare cu
privire la practica ddundtoare a mutilarii
genitale feminine.

Amendamentul 146

Propunere de directiva
Articolul 36 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre se asigura ca
hartuirea sexuald la locul de munca este

abordata prin politicile nationale relevante.

Aceste politici nationale identifica si
stabilesc masurile specifice mentionate la
alineatul (2) pentru sectoarele in care
gradul de expunere a lucratorilor este cel
mai mare.
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promovarea egalitatii Intre femei si barbati,
precum si respectarea consimtamantului,
incurajarea tuturor persoanelor, inclusiv a
barbatilor si a baietilor, sa actioneze ca
modele pozitive in combaterea violentei pe
criterii de gen si a violentei domestice
pentru a sprijini schimbadrile de
comportament necesare la nivelul intregii
societdti, in conformitate cu obiectivele
prezentei directive.

Amendamentul

6. Masurile preventive dezvolta si
consolideaza gradul de sensibilizare cu
privire la practica ddunatoare a mutilarii
genitale feminine si a sterilizarii fortate.

Amendamentul

8. Statele membre, in consultare cu
partenerii sociali, se asigurd ca violenta in
lumea muncii, precum si violenta
domestica sunt definite, interzise si
abordate prin legile si politicile nationale
relevante. Aceste politici nationale
identifica si stabilesc mdsurile specifice
mentionate la alineatul (2) pentru
sectoarele in care gradul de expunere a
lucratorilor este cel mai mare. Partenerii
sociali, precum si inspectoratele de munca
din statele membre sunt, de asemenea,
implicati in punerea in aplicare a acestor
politici la nivelul locului de munca.
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Amendamentul 147

Propunere de directiva
Articolul 36 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 148
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Amendamentul

Articolul 36a

Masuri preventive specifice in lumea
muncii

1 Statele membre se asigurd ca
angajatorii iau masuri adecvate
proportionale cu competentele lor pentru
a preveni violenta si hdrtuirea pe criterii
de gen in lumea muncii i in special
pentru:

(a) a adopta si a pune in aplicare, in
consultare cu lucrdatorii si reprezentantii
acestora, o politicd incluziva si sensibila
la dimensiunea de gen la locul de munca
privind violenta pe criterii de gen si
combaterea hartuirii;

(b) a numi un consilier confidential
desemnat pentru a oferi sprijin si
consiliere informala victimelor violentei si
hdrtuirii pe criterii de gen, indiferent daca
au fost savdrsite de un coleg sau de un
tert;

(c) a lua in considerare violenta si
hdrtuirea pe criterii de gen si riscurile
psihosociale asociate in gestionarea si
evaluarea riscurilor pentru securitatea si
sandtatea ocupationald.

2. Statele membre se asigurd cd
angajatorii, in cooperare cu sindicatele si
cu reprezentantii lucratorilor, iau
mdsurile adecvate pentru a asigura un
mediu de lucru sigur si pentru a sprijini
victimele violentei pe criterii de gen.
Lucratorii au dreptul de a primi sprijin
din partea unui sindicat, precum si a
reprezentantului pentru sandtate si
securitate la locul de munca.
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Propunere de directiva
Articolul 37 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre se asigura ca
profesionistii care sunt susceptibili sa intre
in contact cu victimele, inclusiv autoritatile
de aplicare a legii, personalul instantelor,
judecatorii si procurorii, avocatii, furnizorii
de servicii de sprijinire a victimelor si
serviciile de justitie reparatorie,
profesionistii din domeniul sdnatatii,
serviciile sociale, personalul din
invatdmant si alt personal relevant,
beneficiaza de cursuri de formare atat
generale, cat si de specialitate si de
informatii specifice, pana la un nivel
adecvat din punctul de vedere al
contactelor pe care le au cu victimele,
pentru a le permite sa identifice, sd previna
si sa abordeze cazurile de violenta
impotriva femeilor sau de violentd
domestica si sa trateze victimele intr-un
mod care sa tind seama de trauma suferita,
de dimensiunea de gen si de cazul in care
victima este un copil.

Amendamentul 149

Propunere de directiva
Articolul 37 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Profesionistii relevanti din
domeniul sanatatii, inclusiv medicii
pediatri si moasele, beneficiaza de formare
specifica pentru a identifica si aborda
consecintele fizice, psihologice si sexuale
ale mutilarii genitale feminine, intr-un mod

PE737.239v02-00

Amendamentul

1. Statele membre se asigura ca
profesionistii care sunt susceptibili sa intre
in contact cu victimele, inclusiv autoritatile
de aplicare a legii, personalul instantelor,
judecdtorii si procurorii, avocatii, furnizorii
de servicii de sprijinire a victimelor,
inclusiv in organizatiile societdtii civile, si
serviciile de justitie reparatorie,
profesionistii din domeniul sanatatii,
serviciile sociale, personalul din
invatamant si alt personal relevant, inclusiv
partenerii sociali si reprezentantii pentru
sanatate si securitate la locul de munca,
inspectorii de muncd, beneficiaza de
cursuri de formare atat generale, cat si de
specialitate si de informatii specifice, pana
la un nivel adecvat din punctul de vedere al
contactelor pe care le au cu victimele,
pentru a le permite sa identifice, sd previna
si sd abordeze cazurile de violenta pe
criterii de gen sau de violenta domestica,
sd evite violenta suplimentara sau
revictimizarea si sd trateze victimele intr-
un mod care sd tina seama de trauma
suferitd, de dimensiunea de gen, de
dizabilitate si de cazul in care victima este
un copil, tindnd seama de barierele
culturale si lingvistice.

Amendamentul

2. Profesionistii relevanti din
domeniul sanatatii, inclusiv medicii
pediatri si moasele, beneficiaza de formare
specificd pentru a identifica si aborda
consecintele fizice, psihologice si sexuale
ale mutilarii genitale feminine si ale
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care sa tind cont de dimensiunea culturala.

Amendamentul 150

Propunere de directiva
Articolul 37 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Persoanele cu functii de
supraveghere la locul de munca, atat in
sectorul public, cét si in cel privat,
beneficiaza de formare cu privire la modul
in care pot recunoaste, preveni si aborda
hartuirea sexuald la locul de munca,
inclusiv cu privire la evaludrile riscurilor
privind securitatea $i sandtatea in muncd,
pentru a oferi sprijin victimelor afectate de
aceste riscuri si pentru a interveni in mod
adecvat. Aceste persoane si angajatorii
primesc informatii cu privire la efectele
violentei impotriva femeilor si ale violentei
domestice asupra muncii $i cu privire la
riscul de violenta din partea unui tert.
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sterilizarii fortate, intr-un mod care sa tind
cont de dimensiunea culturala.

Amendamentul

3. Persoanele cu functii de
supraveghere la locul de munca, precum si
reprezentantii lucratorilor, in special
sindicatele si reprezentantii pentru
sanatate si securitate la locul de munca,
atat in sectorul public, cat si in cel privat,
beneficiaza de formare specifica, in
formate accesibile, dupa caz,
implementate in cooperare cu sindicatele
si cu reprezentantii pentru sdndtate §i
securitate, cu privire la modul in care pot
recunoaste, preveni si aborda hartuirea
sexuald, inclusiv cu privire la evaludrile
riscurilor care iau in considerare
dimensiunea de gen in ceea ce priveste
riscurile la adresa securitatii si sandatatii
in munca, in special pericolele identificate
si riscurile de violentdi s1 hdrtuire din
partea tertilor in lumea muncii si riscurile
de violenta domesticd; si obligatiile lor de
raportare, pentru a oferi sprijin victimelor
afectate de aceasta si martorilor $i pentru a
interveni in mod adecvat, in special in
ceea ce priveste serviciile specializate de
sprijinire adecvate pentru a le indica
victimelor drepturile prevazute in prezenta
directivd, precum si mdsurile de protectie,
inclusiv in ceea ce priveste drepturile si
responsabilitatile lucratorilor. Aceste
persoane si angajatorii primesc informatii
cu privire la efectele violentei si ale
violentei domestice asupra muncii si cu
privire la riscul de violenta din partea unui
tert. Acestia beneficiazd, de asemenea, de
formare cu privire la modul in care sa
identifice cazurile de violentd domestica si
sa ofere sprijin victimelor si sa se asigure
cd victimele pot continua sd lucreze intr-
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Amendamentul 151

Propunere de directiva
Articolul 37 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Activitdtile de formare mentionate
la alineatele (1) si (2) includ cursuri de
formare privind cooperarea coordonatd
multiinstitutionald pentru a permite
gestionarea cuprinzdtoare si adecvata a
trimiterilor 1n cazurile de violenta
impotriva femeilor sau de violentd
domestica.

Amendamentul 152

Propunere de directiva
Articolul 37 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Statele membre se asigura ca
autoritatile competente pentru a primi
raportarile din partea victimelor cu privire
la infractiuni sunt instruite in mod
corespunzator pentru a facilita raportarea
infractiunilor si pentru a oferi asistentd in
acest sens.

Amendamentul 153

Propunere de directiva
Articolul 37 — alineatul 7
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un mediu sigur. Statele membre se
asigurd cd angajatorii asigurd formarea
tuturor lucrdtorilor in mod regulat si
gratuit, in special la intrarea intr-un nou
loc de munca.

Amendamentul

4. Activitdtile de formare mentionate
la alineatele (1), (2) si (3) includ cursuri de
formare privind cooperarea coordonata
multiinstitutionald pentru a permite
gestionarea cuprinzdtoare si adecvatd a
trimiterilor in cazurile de violenta pe
criterii de gen sau de violenta domestica.

Amendamentul

6. Statele membre se asigura ca
autoritatile competente pentru a primi
raportarile din partea victimelor cu privire
la infractiuni sunt instruite in mod
corespunzator pentru a facilita raportarea
infractiunilor si pentru a oferi asistenta in
acest sens, inclusiv de la victime din
grupuri vulnerabile si dezavantajate, in
special in privinta persoanelor cu
dizabilitati.
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Textul propus de Comisie

7. Activitdtile de formare mentionate
la alineatele (1) si (2) se desfasoara cu
regularitate si au caracter obligatoriu,
inclusiv 1n ceea ce priveste violenta
cibernetica, si se bazeaza pe
particularitatile violentei impotriva
femeilor si ale violentei domestice. Aceste
activitati de formare includ cursuri care
vizeazd modul de identificare si de
abordare a nevoilor specifice in materie de
protectie si de sprijinire a victimelor care
sunt expuse unui risc sporit de a se
confrunta cu acte de violentd ca urmare a
discrimindrii lor pe criterii de sex in
combinatie cu alte criterii.

Amendamentul 154

Propunere de directiva
Articolul 38 — titlu

Textul propus de Comisie

Programe de interventie

Amendamentul 155

Propunere de directiva
Articolul 38 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

l. Statele membre iau masurile
necesare pentru a asigura instituirea de
programe de interventie specifice si
eficace, cu scopul de a preveni si a reduce
la minimum riscul savarsirii de infractiuni
de violenta impotriva femeilor sau de
violentd domestica sau riscul de recidiva.

Amendamentul 156
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Amendamentul

7. Activitdtile de formare mentionate
la alineatele (1), (2), (3) si (6) se desfasoara
cu regularitate si au caracter obligatoriu,
inclusiv in ceea ce priveste violenta
cibernetica, si se bazeaza pe
particularitatile violentei pe criterii de gen
si ale violentei domestice. Aceste activitati
de formare includ cursuri care vizeaza
modul de identificare si de abordare a
nevoilor specifice In materie de protectie si
de sprijinire a victimelor care sunt expuse
unui risc sporit de a se confrunta cu acte de
violenta ca urmare a discrimindrii lor pe
criterii de sex §i gen In combinatie cu alte
criterii.

Amendamentul

Programe de interventie regionald
timpurie

Amendamentul

1. Statele membre iau masurile
necesare pentru a asigura instituirea de
programe de interventie specifice si
eficace, cu scopul de a preveni si a reduce
la minimum riscul savarsirii de infractiuni
de violenta pe criterii de gen sau de
violentd domestica sau riscul de recidiva.
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Propunere de directiva
Articolul 38 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Se asigura accesul la programele de
interventie, inclusiv pentru persoanele care
se tem ca ar putea savarsi infractiuni de
violenta impotriva femeilor sau de violenta
domestica.

Amendamentul 157

Propunere de directiva
Articolul 39 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre adopta si pun in
aplicare politici eficace, cuprinzatoare si
coordonate la nivel national, care cuprind
toate mdsurile relevante de prevenire si
combatere a tuturor formelor de violenta
impotriva femeilor si de violenta
domestica.

Amendamentul 158

Propunere de directiva
Articolul 40 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre instituie mecanisme
adecvate pentru a se asigura ca autoritatile,
agentiile si organismele relevante, inclusiv
autoritatile locale si regionale, agentiile de
aplicare a legii, sistemul judiciar,
procurorii, furnizorii de servicii de sprijin,
precum si organizatiile neguvernamentale,
serviciile sociale, inclusiv autoritétile de
protectie si asistenta sociala pentru copii,
furnizorii de servicii educationale si de
ingrijire medicald si partenerii sociali, dar
si alte organizatii si entitati relevante,
coopereaza si actioneaza in mod coordonat
la nivel national, fara a se aduce atingere
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Amendamentul

2. Se asigurd accesul la programele de
interventie, inclusiv pentru persoanele care
se tem ca ar putea sdvarsi infractiuni de
violenta pe criterii de gen sau de violenta
domestica.

Amendamentul

1. Statele membre adopta si pun in
aplicare politici eficace, cuprinzdtoare si
coordonate la nivel national, care cuprind
toate masurile relevante de prevenire si
combatere a tuturor formelor de violenta pe
criterii de gen si de violenta domestica.

Amendamentul

1. Statele membre instituie mecanisme
adecvate pentru a se asigura ca autoritatile,
agentiile si organismele relevante, inclusiv
autoritatile locale si regionale, agentiile de
aplicare a legii, sistemul judiciar,
procurorii, inspectoratele de muncd,
furnizorii de servicii de sprijin, precum si
organizatiile neguvernamentale, serviciile
sociale, inclusiv autoritdtile de protectie si
asistentd sociald pentru copii, furnizorii de
servicii educationale si de Ingrijire
medicald si partenerii sociali, dar si alte
organizatii si entitdti relevante, coopereaza
si actioneaza Tn mod coordonat la nivel
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autonomiei acestora.

Amendamentul 159

Propunere de directiva
Articolul 41 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre coopereaza si se consulta
cu organizatiile societatii civile, inclusiv cu
organizatiile neguvernamentale care se
ocupd de victimele violentei impotriva
Jfemeilor sau ale violentei domestice, In
special In ceea ce priveste sprijinirea
victimelor, initiativele de elaborare a
politicilor, campaniile de informare si de
sensibilizare, programele de cercetare si de
educare si cele de formare, precum si in
ceea ce priveste monitorizarea si evaluarea
impactului masurilor de sprijinire si de
protectie a victimelor.

Amendamentul 160

Propunere de directiva
Articolul 43 — paragraful 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(©) acordarea de asistenta retelelor
Uniunii care lucreaza in domenii cu
relevanta directa asupra violentei impotriva
femeilor si a violentei domestice.

Amendamentul 161

Propunere de directiva
Articolul 44 — alineatul 1
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national, fara a se aduce atingere
autonomiei acestora.

Amendamentul

Statele membre coopereaza si se consulta
cu organizatiile societtii civile, inclusiv cu
organizatiile neguvernamentale care se
ocupa de victimele violentei pe criterii de
gen sau ale violentei domestice, sau cu
organizatiile neguvernamentale
specializate care lucreazd cu femei
vulnerabile si victime expuse unui risc
sporit de violentd, precum si cu partenerii
sociali, in special in ceea ce priveste
sprijinirea victimelor, initiativele de
elaborare a politicilor, campaniile de
informare si de sensibilizare, programele
de cercetare si de educare si cele de
formare, precum si In ceea ce priveste
monitorizarea si evaluarea impactului
masurilor de sprijinire si de protectie a
victimelor.

Amendamentul

(c) acordarea de asistenta retelelor
Uniunii care lucreaza in domenii cu
relevanta directa asupra violentei pe criterii
de gen si a violentei domestice.
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Textul propus de Comisie

1. Statele membre dispun de un sistem
pentru colectarea de date si elaborarea,
publicarea si diseminarea de statistici
privind violenta impotriva femeilor sau
violenta domestica, inclusiv privind
formele de violenta mentionate la
articolele 5-10.

Amendamentul 162

Propunere de directiva

Articolul 44 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Statisticile includ urmatoarele date
defalcate in functie de sexul si varsta
victimei si ale autorului infractiunii, de
relatia dintre victima si autorul infractiunii
si de tipul infractiunii:

Amendamentul 163

Propunere de directiva
Articolul 44 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) numarul victimelor care s-au
confruntat cu acte de violentd impotriva
femeilor sau de violenta domestica in
ultimele 12 luni, in ultimii cinci ani si de-a
lungul vietii;

Amendamentul 164

Propunere de directiva

Articolul 44 — alineatul 2 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

PE737.239v02-00

Amendamentul

1. Statele membre dispun de un sistem
pentru colectarea de date si elaborarea,
publicarea si diseminarea de statistici
privind violenta pe criterii de gen sau
violenta domestica, inclusiv privind
formele de violenta mentionate la
articolele 5-10.

Amendamentul

2. Statisticile includ urmatoarele date
defalcate in functie de sexul, dizabilitatea
si varsta victimei si ale autorului
infractiunii, de relatia dintre victima si
autorul infractiunii si de tipul infractiunii si
locul in care s-a produs infractiunea:

Amendamentul

(a) numarul victimelor care s-au
confruntat cu acte de violenta pe criterii de
gen sau de violentd domestica in ultimele
12 luni, 1n ultimii cinci ani si de-a lungul
vietii;

Amendamentul
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(ba) numarul victimelor care au suferit
violente, defalcate pe motivul sau pe
motivele multiple care au motivat
infractiunea.

Amendamentul 165

Propunere de directiva
Articolul 44 — alineatul 3 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se consultid cu partenerii
sociali in procesul de colectare a datelor,
in special in caz de violentd pe criterii de
gen si hartuire sexuald la locul de munca.
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